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CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX

Décret n° 83-224 du 2 avril 1983 portant ratification
du protocele concernant un amendement de la
convention relative 3 Vaviation civile interna-
tionale, signé 4 Montréal le 30 septembre 1977.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre des affaires étrangéres,

Vu la Constitution et notamment son article
111-17° ;

Vu le décret n°® 63-84 du 5 mars 1963 portant
adhésion de la République algérienne démocratique
et populaire 4 la convention relative & l'aviation
civile internationale ;

Vu le protocole concernant un amendement de
la convention relative a I'aviation civile interna-
tionale, signé & Montréal le 30 septembre 1977 §

Décreéte :

Article ler. — Est ratifié et sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique ct
populaire, le protocole concernant un amendement
de la convention civile internationale, signé 2
Montréal le 30 septembre 1977.

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983,

Chadll BENDJEDID,

PROTOCOLE
CONCERNANT UN AMENDEMENT DE LA
CONVENTION RELATIVE A L’AVIATION

CIVILE INTERNATIONALE

signé A Montréal le 30 septembre 1977

L’assemblée de l'organisation de l'aviation eclvile
internationale,

8'étant réunle, lors de sa vingt-deuxiéme session
4 Montréal, le 30 septembre 1977,

Ayant noté la résolution A 21-13 relative au texte
authentique, en langue russe, de la convention relative
4 l'aviation civile internationale,

Ayant noté que les Etats contractants ont mani-
festé le désir général d'un texte authentique de
ladite convention en langue russe,

Ayant jugé nécessaire d’amender, aux fins pré-
citées, la convention relative & I'aviation -civile
internationale, falte & Chicago, le 7T décembre 1944,

1. Approuve, conformément aux dispositions de
I'article 94, alinéa a) de ladite convention, I’'amen-

dement cil-aprés qu’ll est proposé d’apporter a
ladite convention :

Remplacer le texte actuel du dernler paragraphe
de la convention par le texte ci-aprés :

<« Fait & Chlcago, le septidme jour du mols de
décembre 1944, en langue anglaise. Les textes de la
présente convention, rédigés dans les langues fran-
¢aise, anglalse, espagnole et russe font éegalement
fol. .Ces textes seront déposés aux archives du

Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique et des
copies certifiées conformes seront transmises par ce
gouvernement aux gouvernements de .ous ies Etats
qul signeront la présente conventlon ou y adhéreront.
La présente convention sera ouverte 4 la signature
4 Washington (D.C.) »,

2. fixe, conformément aux dispositions dudit ar-
ticle 94, alinéa a) de ladite convention, & quatre-
vingt-quatorze, le nombre d'Etats contractants dont
la ratification dudit amendement proposé est néces-
saire pour que ledit amerrdement entre er vigueur
et

3. décide que le secrétaire général de 1'Organi-
sation de l'aviation civile internationale, établira un
protocole dans les langues francalse, anglaise,
espagnole et russe, chaque texte failsant également
fol, Incorporant 'amendement proposé précité et les
éléments ci-aprés :

En conséquence, conformément 4 la déclsion cl=-
dessus de l'assemblée,

Le présent protocole a été établl par le secrétaire
général de l'organisation,

Le protocole sera ouvert & la ratification de tout
Etat qui aura ratifié ladite convention relative a
I'aviation civile internationale ou y aura adhéré,

Les mstruments' de ratification seront déposés
auprés de I'Organisation de l'aviation civile inter-
nationale.

Le protocole entrera en vigueur & I'égard des
Etats qui l'auront ratifié & la date &4 laquelle le
quatre-vingt-guatorziégme instrument de ratification
aura été déposé.

Le secrétaire général avisera Immeédiatement tous
les Etats contractants de la date de dépdt de chaque
ratification du protocole.

Le secrétalre général avisera Immeédiatement tous
les Etats parties & ladite convention, de la date
a laguelle le protocole entrera en vigueur.

A l'égard de tout Etat contractant qui ratifiera
le protocole aprés ladite date, le protocole entrera
en vigueur & la date du dépdt de son instrument
de ratificatlon auprés de 1'Organisation de l'aviation
civile internationale,

En fol de quol, le président et le secrétaire général
de la vingt-deuxiéme (22) sesslon de l'assemblée
de I'Organisation de l'aviatlon civile internationale,
dament autorisés A cet effet, par l'assemblée, ont
apposé leur signature au présent protocole.

Falt & Montréal, le trente septembre de I'an mil
neuf cent solxante-dix-sept, en un seul document,
dans les langues francaise, anglalse, espagnole et
russe, chacun des textes falsant également fol. Le
présent protocole sera déposé dans les archlves de
I'Organisation de l'aviation civile internationale et
des copies certifiées conformes seront transmilses,
par le secrétaire général de l'organisation & tous
les Etuts parties & la convention relative 4 'aviation
civile Internationale, falte & Chicago le T dé~embre
1944,
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DECRETS, ARRETES,

MINISTERE DES FINANCES

Arrété du 28 mars 1983 ftixant la date de mise en
circulation d’une nouvelle 'pidce de monnaie de
un dinar algérien (1 DA).

Le minlstrel des finances,

Vu la loi n® 64-111 du 10 avril 1964 Instituant
I'unité monétaire nationale ;

Vu rarticle 56 des statuts de la Banque centrale
d’Algérie figurant en annexe de la lol n° 62-144
du 13 décembre 1962 portant création et fixant
les statuts de la Banque centrale d’Algérie ;

Vu le décret n°® 83-67 du 8 janvier 1983 portant
émission d’'une nouvelle piéce de un dinar algérien
(1 DA);

Arréte :

Article ler. — La date de la mise en eclrculation
par la Banque centrale d’Algérie, de la nouvelle
plece de un dinar algérlen (1 DA) créée par Ic
décret n° 83-67 du 8 janvier 1983 susvisé, est fixée
au 31 mars 1983, 3

Art. 2. — Les piéces de un dinar algérien, types
< 1964 » et « 1972 » continuent d’avoir cours légal
et pouvolr libératoire.

Art. 3. e Le présent arrété sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 28 mars 1983.
Boualem BENHAMOUDA.

il
-

Arrété du 28 mars 1983 fixant la date d’6émission
d’'un pouveau billet de banque de deux cents
dinars algériens (200 DA).

Le ministre des finances,

Vu la lol n® 64-111 du 10 avril 1964 instituant
I'unité monétaire nationale;

Vu rarticle 56 des statuts de la Banque centrale
d’Algérie figurant en annexe de la lol n° 62-144
du 13 décembre 1962 portant création et fixant
les statuts de la Banque centrale d’Algérie ;

' Vu le décret n° 83-69 du 8 janvier 1983 portant

création d’'un nouveau billet de banque de deux
cents dinars algériens (200 DA) ;

Arréte

Article ler. — La date d’émission, par la Banque
centrale d’Algérie, du nouveau billet de deux cents
dinars algériens (200 DA) créé par le décret n° 83-69
du 8 janvler 1983 susvisé, est fixée au 31 mars 1983.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié au JouMal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 28 mars 1983.

Boualem BENHAMOUDA,

DECISIONS ET CIRCULAIRES

MINISTERE DU TOURISME

Décret n® 83-225 du 2 avril 1983 portant création
de l’entreprise de gestion de I’hétel El Djazalr,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15-32,
111-10° et 152 ; <

Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ; '

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contréle par I’Assemblée
populalre nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de contréle par la Coiur
des comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
lol n® 81-12 du 5 décembre 1981 ; ;

Vu l'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et aux sites touristiques;

Vu la lol n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construire et de lotir;

Vu lordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1871
relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu Yordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert de siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23-du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére

| économiques ;

Vu Yordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ; :

Vu lordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre Pentreprise
socialiste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vi le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
a l'unité écoromique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 -la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n® 81-298 du 31 octobre 1981 modi-
flant et complétant le décret n® 66-75 du 4 avril 1966
portant application de l'ordonnance n°® 66-62 du
26 mars 1066 relative aux zones et aux sites tou-
ristiques ; ‘
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Vu  le décret n°® 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur
touristique ;

Vu le décret n° 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne . de
I'hotellerle urbaine (SNHU) ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises;

Le conseil des ﬁ:lmlstres entendu,

Décréte *
DENOMINATION ~ OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
4 caractére économique, dénommée : < Entreprise
de gestion de I’hdtel El Djazair » et déslgnée ci-aprés
« l'entreprise s.

L'entreprise qul est réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principe<
de la charte de l'organisation socialiste des entrc
prises, par les dispositions de I'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statu:s

Art. 2. — L'entreprise a pour objet, dans le :zadr.
du plan national de développement économique
soclal, de contribuer &4 la promotion du tourisme
A ce titre, elle est chargée de développer, d’exploitz?,
d’organiser et de gérer, dans le secteur public, les
structures qul constituent son patrimoine.

‘Les ohjétct.l:s et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme suit :

a) objectifs
L’entreprise est chargée ¢

— de fournir toutes 'les prestations liées aux
activités de restauration et d’hébergement ainsi 4.
celles habituellement assurées a l'occasion de récep-
tlons, de conférences, de séminaires et de zongré

-— de coordonner et de contrdler le fonctionnemeni
des Installations, des structures d’hébergement et de
restauration servant de support aux congrés;

— de procéder aux é&tudes de rentabilité des
installations constituant son patrimoine et de mettre
en place les modalités de leur gestion ;

— d'assurer les services généraux et communs
4 I'ensemble des installations notamment en ce qul
concerne les prestations qul leur sont liées;

-— de velller au respect des normes de gestion
d’hygiéne et de sécurité ainsi qu'd ia qualité des
prestations touristiques ;

— d'assurer les approvisionnements nécessalres

& son activité et de procéder & la reéalisation de
tout moyen de stockage;

- d’organiser et de développer, en lialson avec
les structures compétentes, l'animation touristique
dans ses structures ;

— de contribuer 4 la formation et au perfec-
tlonnement des personnels;

— de réaliser ou de faire réaliser les programmes
d’équipement planifiés i1ies 4 son objet;

— d’'exécuter ou de faire' exécuter les travaux,

de passer les commandes et d’assurer toutes les
fournitures en vue 4d'installer ou de moderntser ses
structures ;

— de procéder ou de faire procéder, aprés avis de
l'autorité de tutelle, aux études techniques liées &
des travaux de réaménagement ;

— de reunir, d'analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires & la commercialisation du produit tou-
ristique ;

— d’assurer la maintenance des éqllipements et
installations se rapportant & son obiet.
b) moyens :

Pour attelndre 5es ODJecutlIs er accompur sa
mission :

1° lPentreprise est dotée, par l’Etat. et par vole de
transfert, d'une partie des biens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par
la société nationale algérienne de I’hotellerie urbalne
(S.N.H.U.) ou confiés & elle, des moyens, structures,
parts, obligations et personnels liés ou affectés &
la poursuite des activités et & la réalisation des
objectifs fixés A ’entreprise;

2% l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous les
moyens humains, mobiliers, immobiliers, industrieis,
financiers et commerclaux. pour la réalisation des
objectifs qul lul sont assignés par ses statuts et
par les plans et programmes de développement ;

3° l'entreprise peut ¢également contracter, dans
les limites autorisées et conformément aux dispo-
sitions léglslatives et réglementalres, des emprunts
pour renforcer les moyens financiers nécessaires &
l'accomplissement de sa mission et &4 la réalisation
des vbjectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4° l'entreprise est habilitée, par ailleurs, & effec-
tuer les opérations commerciales, immobiliiéres,
mobiliéres, industrielles et financiéres, inhérentes &
son objet et de nature 4 favoriser son expansion,
dans les limites de ses attributions et. dans le
cadre de la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le slége soclal de l'entreprise est fixé
a4 Alger. 11 peut étre transféré, en tout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre du tourisme.

TITRE I1
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
meny de Pentreprise et de ses unités, obélssent aux
principes contenus dans la charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lPordonnance n® T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art, 5, — L’entreprise est dotée de la personnallité
morale et de l'autonomie financiére.

Art, 6. — Les organes de l'entreprise sont 3



622 JOURNAL OFFICIEL DE LA

REPUBLIQUE ALGERIENNE 5 avril 1983

- 1'assemblée des travailleurs,
— le consell de direction,

- le directeur général de lentreprlse ou le direc-
teur de l'unité,

— les commissions permanentes.

. Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de 'ensemble des actlvités des services
qui comfbosegnt 'entreprise,

Art. 8, — L’organisation jnterne de Ventreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du tou-
risme, aprés avis du comlité natlonal pour la restruc-
turation des entreprises.

TITRE 111
TUTELLE, CONTROLE ET COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministére chargé du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrble
sont exercés conformément & la iégislation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations
entre l'entreprise soclaliste, I'autorité de tutelle et
‘les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementalires relatives au
patrimoine de l'entreprise. soclaliste.

Art. 13. — Le montant de fonds initial de 'entre-
.prise sera fixé par arrété conjoint du ministre chargé
du tourisme et du ministre des finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient. sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de i'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint de lautorité de tutelle et du ministre des
finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatives
a l'entreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-

dations de l'assemblée des travallleurs de l'entreprise

ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans

les délals réglementaires, & 'autorité de tutelle, au
ministére des finances et au ministére de la plani-
fication et de I'aménagement du territoire.

Art. 17. — Le bilan, le compte d'exploitation
générale, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de l'exercice écoulé, acompagnés des avis et recom-
mandations de l'assemblée des travallleurs et du

ou des rapports du commissaire aux comptes, sont

adressés & l'autorité de tutelle, au minlstre des
filnance et au ministre de la planification et de
I'aménagement du territoire.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l’ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
4 l'exclusion de celles visées & l'article 14 cl-dessus,
se falt dans les mémes formes que celles entérinées
pour l'adoption desdits statuts.

Le texte de modification fait I'objet d'une propo-
sitlon du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des ftravaillleurs; il est soumlis &
I'sutorité de tutelle compétente.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populalre.

Falt & Alger, le 2 avril 1983.

Chadll BENDJEDID.
e

Décret n°® 83-226 du 2 avril 1983 portant création
de l'entreprise de gestipn de I’hotel El Aurassi,

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15-32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de l'organisatlon soclallste des
entreprises ;

Vu la Ioi n°® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu 1a lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contréle par la Cour’
des comptes modifiée et complétée par I'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
Jlol n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

vu la lol n° 82-02 du 6 février 1982 relative au
permis de construire et de lotir;
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Vu I'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et aux sites touristiques;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 18 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises,
ensemble les textes pris pour son application ;

Vu lordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative |

au transfert de siége des établissements et entreprises
publics ;

Vu I'ordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économiques ;

Vu Yordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan ¢omptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-197 du 25 octobre 1973 relatif
& lunité économique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 créant
Iinspection générale des filnances;

Vu le décret n°® 80-76 du 15 mars 1880 portant
création de lorganisme national des congrés et
" conférences (0O.C.C.);

Vu le decret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la misé en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu le décret n°® 81-298 du 31 octobre 1981 modi-
fiant et complétant le décret n°® 66-75 du 4 avril 1966
portant application de l'ordonnance n° 66-62 du
26 mars 1966 relative aux zones et aux sites tou-
ristiques ; '

Vu le décret n® 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de
la commune et de la wilaya dans le secteur
touristique ;

Vu Yravis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises;

Le conseil des ministres entendu,

Décréte 3
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Artlcle ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
4 caractére économique, dénommée : ¢ Entreprise
de gestion de I’hotel El Aurassl » et désignée cl-aprés :
¢ l'entreprise ».

L’entreprise qul est réputée commerc¢ante dans ses
relations avec les tiers, est régie par les principes
de la charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de I'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 3, — L'entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique @t
social, de contribuer a4 la promotion du tourisme,
A ce titre, elle est chargée de dévelppper, d'exploiter,
d'organiser et de gérer, dans le secteur public, les
structures qul constituent son patrimoilne,

Les objectifs et les moyens de I'entreprise sont
fixés comme sult :

a) objectifs :

L'entreprise est chargée :

— de fournir toutes les prestations lldes aux
activités de restauration et d’hébergement ainsi que
celles habituellement assurées & l'occasion de récep-
tions, de conférences, de séminalires et de congréas ;

- de coordonner et de contrdler le fonctionnement
des installations, des structures d’hébergement et de
restauration servant de support aux congrés;

— de procéder aux études de rentabllité des
installations constituant son patrimoine et de metire
en place les modalités de leur gestlon;

| — q'assurer les services généraux et communs
4 l'ensemble des installations notamment en ee qul
concerne les prestations qui leur sont }iées ;

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité ainsi qu'a la qualité des
prestations tourlstiques ;

— d’assurer les- approvisionnements nécessaires
& son actlvité et de procéder & la réalisation de
tout moyen de stockage;

- d'organiser et de développer, en lalson avee
les structures eompéfentes, l'animation touristique
dans ses structures,

— de contribuer & la formation et au perfece
tionnement des personnels ;

— de réaliser ou de¢ faire réaliser les programmes
d'équipement planifiés liés & son objet;

— d'exécuter ou de falre exécuter les travaux,
de passer les commandes et d'assurer toutes les
fournitures en vue d'installer gu de moderniser ses
structures ; : :

— de procéder bu de faire procéder, aprés avis de
Pautorité de tutelle, aux études technigues liées &
des travaux de réameénagement ;

— de réunir, d’'analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires & la commeroialisation du produit toue
ristique ; :

- d'assurer ]a maintenance des égquipements et
installations se rapportant 4 son objet.

b) moyens 3

Pour attelndre ses objectifs et acéomplir sa
mission :

1° VPentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d’'une partie des bilens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par
l'organisme national des congrés et conférences
(O.N.C.C.) ou confiés & lui, des moyens, structures,
pafts, oblications et personnels liés ou affectés &
la poursuite des activités et A la réalisation des
objectlfs fixés & \'entreprise;
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2° l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
Umite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens humains, mobiliers, immobiliers, industriels,
financlers et commerciaux, pour la réalisation des
objectifs qul' Jul sont assignés par ses statuts et
par les plans et programmes de développement ;

3* l'entreprise peut également contracter, dans
les limites- autorisées et conformément aux dispo-
sitlons législatives et réglementalres, des emprunts
pour renforcer les moyens financlers nécessalres &
I'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des. objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4" l'entreprise est habilitée, par allleurs, & effec-
tuer les opérations commerciales, immobilidres,
mobiliéres, Industrielles et financidres, inhére.tes &
son objet et de nature & favoriser son expansion,
dans les limites de ses attributions et, dans le
cadre de la réglementation «n vigueur.

Art. 3. — Le sige soclal de I'entreprise est fixé
& Alger .I1 peut 'éire transféré, en tout autre endroit
du territoire national, par décret pris sur le rapport
du ministre.chargé du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

~ Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités, obélssent aux
principes contenus dans la charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées

par l'ordonnance n° 7T1-74 du 16 novembre 1971

relative A la getion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application,

Art. 5. — L'entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise sont

— P'assemblée des travallleurs,

— le conseil de direction,

— lo directeur général de Yentreprise: ou le direc-
teur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Arﬁ...'l. — Leg organes de I'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des services
qui composent I'entreprise.

Art. 8. — L'organisation interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre du tourisme,
aprés avis du comité national pour la restructuration
des entreprises. .
' TITRE IIT
TUTELLE CONTROLE ET COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre chargé du tourisme.

Art. 10, — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la légisiation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations
entre l'entreprise gocialiste, I'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat,

Art. 11. — L'entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975
relatif aux conseils de coordination des entreprises
soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art, 12. — Le patrimoine de P’entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de Yentreprise socialiste, compte tenu de
Pactlf et du passif résultant du transfert prém a
larticle 2 -~ b) (1°) du présent décret.

Art. 13, — Le montant du fonds initial de 'entre-
brise sera fixé par arrété conjoint du ministre chargé
du tourisme et du ministre des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient, sur proposition du-
directeur général de I'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de I'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint. de lautprité de tutelle et du ministre des
finances. -

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions réglementaires relatlm
a l'entreprise soclaliste,

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de ’entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
datlons de I'assemblée des travailleurs de Y'entreprise
ou de I'unité sont soumis, pour approbation et dans

les délais réglementaires, &' I'autorité de tutelle, au

ministére des finances et au ministre de la plani-
fication et de l'aménagement du territoire.

Art. 17. — Le bilan, le compte d'exploitation
générale, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de I’assemblée des travailleurs et du
ou des rapports du commissaire aux comptes, sont
adressés A lautorité de tutelle, au ministre des
finances et au ministre de la planification et de
I'aménagement du territolre.

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dispo-
sitions de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1875
portant plan comptable national,

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
4 Texclusion de celles visées A l'article 14 cl-dessus,
se fait dans les mémes formes que celles entérinées
pour l'adoption desdits statuts.

Le texte de modification falt I'objet d’'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs; il est soumis &
Pautorité de tutelle compétente,
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Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983,

Chadli BENDJEDID,
.o '

Décret n® 83-227 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
& Ventreprise de gestion de I’hétel El Aurassi,
des structures, moyens, biens, activités et per-
sonnels détenus ou gérés par 'organisme national
des congrés et conr§renees (O.N.C.C.).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15-33,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 re!at.lve -1
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire natlonale 3

Va la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative a
I'exerclce de la fonction de contrdle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par Fordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
lol n* 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu Yordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 ngvembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances *,

Vu le décret n® 80-76 du 15 mars 1980 portant
création de Porganisme national des congrés et
conférences (O.N.CC.) ;

Vu le décret n° 83-226 portant création de l'entre-
prise de gestion de I'HOtel Aurassi ;

Décrite :

Article ler. — Sont transférés & l'entreprise de
gestion de I'Hdtel El Aurassi, dans les conditions
fixées par le présent décret et dans la limite de la
mission qui lul est confiée :

1)
exercées par lorganisme national des congrés et
conférences (O.N.C.C.);

2°) les blens, droits, parts, obligations, moyens
et structures attachés -aux activités d’exploitation
et de gestion de lentreprise de gestion de I'Hbtel
El Aurassl, assumées par l'organisme national des
des congrés et conférences (O.N.C.C.);

3°) les personnels liés & la gestion et au fonc-
tionnement des actlvités, structures, moyens et biens
visés ci-dessus,

les activités d’exploitation et de gestlon.'

Art. 2, = Le transfert des activités prévues )
I'article ler ci-dessus, emporte

1°)] substitution, & compter du 2 avril 1983, de
l'entreprise de gestion de I'hotel E1 Aurassi & orga-
nisme national des congrés et conférences (O.N.C.C.),
au titre de son activité d’exploitation et de gestion dea
installations relevant de I’'Hotel El Aurassi ;

2°) cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matitre d’exploitation et de gestion,
exercées par lorganisme national des congrés et
conférences (ON.C.C.) en vertu du décret n° 80-76
du 15 mars 1980 susvisé,

Art. 8. ~— Le transfert- prévu & l'article ler ci-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
détenus ou gérés par 'organisme national des congrés
et conférences (O.N.C.C.), au titre de son activité
d’exploitation et de gestion, donne Heu :

A, — & I'ftablissement 3

1)) d'un Inventaire guantitatif, qualitatif et esti-
matif, dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances;

2) d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances;

3) d'un bilan de cloture des activités et des
moyens utilisés pour les activités d'exploitation et
de gestion, Indiquant la valeur des éléments falsant
I'objet du transfert & l'entreprise de gestion de
I'Hotel El Aurassi.

Ce bllan de cloture dolt falre l'objet, dans un
délal maximal de trols (3) mols, du contrdle et
du visa prévus par la législation en vigueur.

B. — & 1a définition des procédures de communi-
cation des informations et des documents se rap-
portant & I'objet des transferts prévus & Particle ler
du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalltés nécessalres & 1a sauvegarde et
a4 la protection des archives ainsi qu'a leur conser-
vation et & leur communication A l'entreprise de
gestion de I'Hotel E1 Aurassi.

Art. 4, — Les personnels 1iés au fonctionnement et
& la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés & l'entreprise de gestion de 1'Hotel
El Aurassi, conformément 3 la réglementation en
vigueur,

Les droits et obligations des personnels visés ci-
dessus demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutaires, solt contractuelles, qul les régissent
4 la date de la publication du présent décret au
Journal officiel de la République algérienne démo-
cratique et populaire.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant
que de besoln, pour les transferts desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en
vue d'assurer le fonctionnement régulier et continu
des structures de I’entreprise de gestion de I'HoOtel
El Aurassl,
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Art. 3, — Le présent décret sera publié au Journal
‘ticiel de 1a Répuyblique algérlenne démocratique et
pulalre.

Falt & Alger, le 2 avril 1983,
Chadll BENDJEDDJ.

—a o

Décret n® 83-228 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
4 lentreprise de gestion de Phétel Djazalr,
des structures, moyens, blens, activités et per-
sonnels détenus ou gérés par la seclété nationale
algérienne de I’hétellerie urbaine (8.N.H.U.).

A et

Le Président de 1a Républque,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu.la Constit.utlon et notamment ses artlclu 15-32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de controle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-06 du ler mars 1980 relative &
Yexercice de la fonction de contréle par la Cour
des comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et appmuvéo par la
lol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

“Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1875 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21- novembra 1975
fixant les principales “relations entre l’entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret .n° 65-259 du 14 octobre 1965 ﬂxant
les obligations et les responsabilités des comptables ;
- Vu le décret n* 85-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n®* 80-53 du ler mars 1980 portant
eréation de I'Inspection générale des finances ;

Vu le décret n* 80-75 du 13 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérlenne de I'notel-
lerie urbaine (3.N.H.U.) ;

Vu le décret n® 83-225 du 2 avru 1983 portant

création de l'entreprise de geatmn de I'HOtel EI
Djazair ;

Décréte :

Article ler. — Sont transférés & l'entreprise de
gestion de 1'Hotel El Djazalr, dans les -conditions
fixées par le présent décret et dans la limite de la
mission gui lui est confiée :

1 les activités daElotation & db etk
éxercées par la société hationale algérienne de I'hotel-
lerie urbaine (B.N.H.U)) ;

2°) . les biens, droits, parts, obligations, moyens

et structures attachés aux activités d’exploitation
et de gestion de l'entreprizse de gestion de I'HoOtel
El Djazalr, assumées par la soclété nationale alge-
rienns de l'hotellerié urbaine (S.NH.U.); :

3%) les personnels liés A 1a gestion et au fone-

tionnement des nctivités, structures, moyens et biens
visés ci-dessus,

Art, 2. —Letrznsfertdesaéﬂvitﬂpr&vma
Tarticle ler ci-dessus, emporte :

-1°) substitution, 8 compter du 2 avril 1983, de
- I'entreprise de gestion de I'hotel Ei Djazair & la société
nationale algérienne de I’hdtellerie urbaine (S.N.H.U.),
au titre de son activité d’exploitation et de gestion
des Installations relevant de I'Hotel El Djazalr ;

2°) cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matidre d'exploitation et de gestion,
exercées par la société nationale algérienné de ’hotel-
lerie urbaine (8.N.H.U.), en vertu du décret. n® 80-75
du 15 mars 1880 susvisé,

Art. 3. — Le transfert prévu A l'artlcie ter ci-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
_détenus ou gérés par la soctété nationale algérienne
‘de I'hotellerie urbaine (8N.H.U.), au tltre de son
activité d’exploitation et de gestlon donne lieu :

A.— @ l’établlssemtmt H

1) d’un Inventaire quant.ltatlr qualitat!r et estl-
matif, dressé conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentarit du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministfe chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances ;

2) d'une liste fixée conjointement par arrdté du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances ;

3) dun bilan de cléture des activités et des
moyens utilisés pour les activités d’exploitation et -
de gestion, indiquant la valeur'des éléments du patrl-
moine falsant I'objet du transfert A l'entreprise de
gestion de 'Hotel ¥l Djazair.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délal maximal de trols (3) mois, du contrdle et
du visa prévus par la législation en vigueur.

B. — & Ia définition des procédures de communi-
cation dés informations et des documents se rap-
portant & l'objet des transferts prévus a l'article ler,
du présent décrét. .

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arrété les modalités nécessaires & la sauvegarde et
&4 la protection des archives alnsl qu'a leur conser-
vation et 'A leur communication & l'entteprise de
gestion de I'Hotel Djazalr,

Art, 4. — Les personnels liés au fonctionnement et -
A lg gestion de I’ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés a lentreprise de gestion de I'hotel
El Djazair. conformément & la réglementation en
vigueur.

Les droits et obligations ‘des personnels visés ci-
dessus demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutaires, soit contractuelles, qui les régissent
a la date de publication du présent décret an Journa}
officiel de la Républiquo algérienne démocrathue et
populaire. :

Le ministre chargé du tourlsme fixera, en tant
que de besoin, pour les transferts desdits personneis,
les modalités relatives aux opérations requises, en
vue d'assurer ie fonetionnement régulier et continu .
des structures de l'entreprise de gestion de I'Hitel

El Djazalr.
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Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
fficiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 2 avril 1983.
Chadll’ BENDJEDID.

-

——
-

Dicret n° 83-229 du 2 avril 1983 portant création de

Pentreprise de gestion touristique de I'Est.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et - notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la loi n® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérleur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980. relative &
'exercice de la fonction de contrdle par ’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, relative 2
l'exercice de fonction de contrdle par la Cour des
somptes modifiée et complétée par l'ordonnance
a® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n°® T71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, ensem-
Dle les textes pris pour son application ;

Vu l'ordoninance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant'

statut-type des entreprises soclalistes &4 caractére
sconomique ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
tes obligations et les responsabilités des comptables,

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965. fixant
ies conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
4 lunité économique ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980. portant
création de la soclété nationale algérienne de
tourisme (AL.TOUR.) ;

Vu le décret n° 80-75 du 15 mars 1980. portant
création de la société nationale algérienne de
'hétellerie urbaine (S.N.H.U) ;

Vu le décret n° 80-81 du 15 mars 1980. portant
modification de la dénomination et des statuts de
la soclété nationale algérienne de thermalisme
(SO.N.ATHERM.) ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980. relafif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le conseil des ministres entendu,

Décrite 3
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
4 caractére économique, dénommeée : ¢« Entreprise de
gestion touristique de I'Est » et:désignée ci-aprél
€ l’entreprise >,

L’entreprise. qul est réputée commercante dans
ses relations avec les tiers, est régie par les princlipes
de la Charte de Vorganisation socialiste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n® 71-74 du
16 novembre 1971 susvis€ et par les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, de promouvolr le tourisme. A ce titre, elle est.
chargée de développer, d’exploiter, de gérer, d'orga-
niser et de commercialiser, dans le secteur public,tout
établissement touristique & caractére urbain, clima-
tique, thermal, balnéaire, saharlen et de camping, qul
constitue son patrimoine.

Les objectifs, les moyens et la compétence ters

_ritoriale de 'entreprise sont fixés comme suit :

a) Objectifs ¢
L'entreprise est chargée ¢

— de coordonner et de contrdler le fonctionne-
ment des Installations des unités touristiques dont
elle a la responsabilité,

-~ de procéder aux études de rentabilité des
unités et de mettre en place les modalités de leur
gestion,

-— d'assurer les services généraux et communs &
I’ensemble des installations et unités touristiques,
notamment en ce qul concerne la commercialisation
des prestations, qui leur sont liées,

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité, alnsl qu'ad la qualité des
prestations touristiques,

— de procéder & la réalisation de tous moyens de
stockage et d’assurer les approvisionnements néces-
salres & son activits,

— de participer aux échanges inte:-régionaux en
matiére de tourisme,

— d'organiser et de développer, en liaison avec les
structures compétentes, 'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer & la formation et au perfection=-
nement des personnels,

— de réaliser ou de falre réaliser les programmes
d'équipement planifiés 1iés & son objet,

— d’exécuter ou de faire exécuter les travaux, de
passer les commandes et d’assurer ftoutes les four-
nitures en vue d’installer ou de'moderniser ses unités,

— d’effectuer, en ce qul 1a concermne et dans le cadre
des dispositions légales et réglementalres, les con-
troles techniques et financlers, sur pléce ou sur
chantier, des tr7 - aux exécutés,

— de procé : ou de falre procéder, aprés avis
de l'autorité de tutelle, aux études techniques lléea
aux travaux de réaména.gemmt,
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= de reunir, d’analyser et d’exploiter les statistiques
nécessal.es 4 la commercialisation du produit tou-
ristique,

- d'assurer la maintenance des équipements et
installations se rapportant & son objet,

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1) Pentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d'une partie des biens, parts, droits
obligations et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de tourisme (AL.TOUR),
la société nationale algérienine de 1'hotellerie urbalne
(S.NH.U) et la société nationale algérienne de
thermalisme (SO.NA.THERM) ou confiés i elles, des
moyens, structures, parts, droits, obligations et
personnels liés ou affectés & la poursdlte des activités
et & la réallsation des objectifs fixés & l'entreprise.

2° Yentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et coriformément aux dis-
positions législatives et réglementaires, tous moyens
humalins, mobillers, immobiliers, industriels, finan-
clers et commerelaux pour la réalisation des objectifs
qul lul sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement..

3° Tentreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour ren-
forcer les moyens financiers nécessaires & ’accomplis-
sement de sa mission et & la réalisation des objectifs
tixés dans le cadre des plans et programmes de
développement.

4° Ientreprise est habilitée 3 effectuer par allleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobilidres,
industrielles et financiéres, inhérentes A& son objet

et de nature & favoriser son expansion, dans les

limites de ses attributions et ce, dans le cadre de la
réglementation en vigueur,

¢) Compétence terrltoriale :

L'entreprise exerce les activités coni’ormes a4 son
objet sur I'ensemble des wilayas suivantes :
Constantine, Sétif, Batna, Guelma, Oum El Bouaghi,
Béjaia, Ouargla, M’Sila, Tébessa, Skikda et Jijel.

Art. 3. — Le slége social de I'entreprise est fixé a
Constantine.

il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire natlonal par décret pris sur le rapport du
ministre chargé du tourisme.

- TITRE 1I
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonction-
nement de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 7T1-74 du 16 novembre - 1971
relative 4 la gestion soclaliste des entreprises et aux

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— Yassemblée des travallleurs,
— le consell de direction,

— le directeur général de l'entreprlse ou. le
directeur de I'unité, ]

— les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités
qui composent l'entreprise. Ces unités concourent .
4 la réalisation de son objet social

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété conformément aux dispositions
du décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif a
I'unité économique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L'organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE TII
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'’entreprise est placée sous la tutelle du
ministre chargé du tourisme.

Art. 10. — Les pouvolirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la 1égislation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations
entre l'entreprise socialiste, l'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat.

Art. 11, — L’entreprise participe aux conseils de
direction inter-entreprises dans les conditions prévues
par le décret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux

conseils de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREi’RISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu
de l'actif et du passif résultant du transfert prévu
a l'article 2, b, 1° du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de entre-
prise sera fixé par arrété conjoint du minist_l_-e chargé
du tourisme et du ministre chargé des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du-fonds
initial de l'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général de l’entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l'entreprise, aprds con-
sultation de I’assemblée des travailleurs, par arrété -
conjoint de Yautorité de tutelle et du ministre chargé .
des finances, /
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE I’ENTREPRISE

Art. 15, — La structure Iinaﬁclére de l'entreprise
.est régle par les dispositions réglementaires relatives
a 'entreprise soclallste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unitg, accompagnés des avis et recomman-
daiions de l'assemblée des travallleurs de I’entreprise
et de 'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementaires, & lautorité de tutelle, au
ministre chargé des finances et au ministre chargé
de la planification et de I'aménagement du territoire,

Art. 17. — Le bllan, le compte d’exploitation géné-
cale, les comptes des résultats, les comptes d'affec-
ration des résultats et le rapport annuel d’activités
de Vlexercice écoulé, accompagnés des . avis et
recommandations de I'assemblée des travallleurs ds«
I'entreprise ou de l'assemblée des travailleurs de
'unité et du ou des rapports du commissalre aux
comptes, sont adressés & lautorité de tutelle, ‘au
ministre chargé des finances et au ministre chargé
de la planification et de 'aménagement du territoire,

Art. 18. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en Ja forme commerciale, conformément aux dis-
positions' de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 18. — Toute modification aux présents statuts,
& l'exclusion de celle visée & l'article 14 du présent

décret, se fait dans les mémes formes que cclles

entérinées pour l'adoption desdits statuts.

Les textes &e modification font I'objet d'une propo-
sition formulée en séance du conseil de direction, apreés
consultation de I’assemblée des. travailleurs ; 1ls sont
soumis & l'autorité de tutelle compétente.

Art. 20, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
" et populaire.

Falt & Alger, le'2 avril 1983.
Chadll BENDJEDID

-

Décret n° 83-230 du 2 avril 1983 portant création de
P’entreprise de gestion touristiqgue dua Centre,

Le Président de la République,
Sur le rapport du mmlstre du tourisme,

vu la Constitution et notamment ses artlcles
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de
entreprises ;

“Vu la lol n® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

I'organisation socialiste des

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de contrble par I'Assembiée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonctlon de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi
n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises, em-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractere
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condltions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n°® 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérlenne de
I'hétellerie urbaine (S.N.H.U) ;

Vu le décret n° 80-81 du 15 mars 1980 portant
modification de la dénomination et des statuts de
la société nationale algérienne de thermalisme
(SO.N.A.THERM.) ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relati:
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu Pavis du comité national pour la restructu-
ration des entreprises ;

Le conseil des ministres entenclu,

Décreéte 3

TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
a caractdre économique, dénommeée : < Entreprise de
gestion touristique du centre » et désignée ci-aprés 3
¢ 'entreprise ».

L'entreprise, qul est réputée commercante dans
ses relations avec les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de 'ordonnance n° 71-74 du
16 novembre 1971 susvisé et par les présents statuts.

Art, 2. —L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de promouvoir le touqisme. A ce titre, elle est
chargée de développer, d’exploiter, de gérer, d’orga-
niser et de commertciallser, dans le secteur publie, tout
etablissement touristique & caractére urbain, clima-
tigue, thermai, balnéaire et de camping qui cons-
titue son patrimoine,
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Les objectifs, les moyens et la compétence ter-
ritoriale de I’entreprise sont fi1xés comme suit ;

a) objectifs 2

L'entreprise est chargée ¢

— de coordonner et de contrdler le fonctionne-
ment des installations des unités touristiques dont
elle a la résponsabilité,

— dg@ procéder aux études de rentabilité des
unités et de mettre en place les modalités de leur
gestion,

— d'assurer les services généraux et communs &
"Vensemble des installations et' unités touristiques,
notamment en ce qui concerne la eommercialisation
des prestations qui leur sont llées,

-— de veiller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité ainsi qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— de procéder & la réalisation de tous moyens de

stockage et d’assurer les approvisionnements néces-

saires & son activité,

— de participer aux échanges inter-réglonaux en
matiére de tourisme,

— d’organiser et de développer, en llalson avec ies
structures compétences, I'animation touristigue dans
ses unités,

— de contribuer 4 la formation et au perfection-
nement des personnels,

- de réaliser ou de faire réaliser les programmes
d’équipement planifiés liés 4 son objet,

— d’exécuter ou de falre exécuter les travaux, de
passer les commandes et d’assurer toutes les four-
nitures en vue d’installer ou de moderniser ses unités,

— d’effectuer, en ce qul la concerne et dans le cadre
des dispositions légales et réglementalres, les con-
troles techniques et finanelers, sur piéce ou sur chan-
tier, des travaux exécutés,

— de procéder ou de falre procéder, apréds avis
de l'autorité de tutelle, aux études techniques liées
aux travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser 2t d’exploiter les statistiques
nécessalres 4 la commercialisation du produit tou-
ristique,

— d'assurer la maintenance des équipements et
Installations sé rapportant & son objet,

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomp}ir sa
mission :

1) I'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d'une partie des Dbiens. parts. droits
obligations et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de ['hodtellerie urbaine
(S.N.H.U), et la société nationale algérienne de
thermalisme (SO.NA.THERM) ou confiés a elles, des
moyens, structures parts, droits, obligations et
personnels liés ou affectés 4 la poursuite des activités
et 4 la réalisation des objectifs fixés & Ventreprise

2° I'entreprise met en ceuvre, en outre ,dans la
Ilmite de ses attiributions et conformément aux dis-
pusitions législatives et réglementaires, tous moyens

humains, mobillers, Immobiliers, Industriels, finan-
clers et commerclaux pour la réalisation des objectlfs
qui lul sant assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement.

3° I'entreprise peut’ également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires, des emprunts pour ren-
forcer.les moyens financiers nécessalres 4 I'accomplis-
sement de sa mission et & la réalisation des objectifs
fixés dans le cadre des plans et programmes de
développement.

4° 'entreprise est habllitée & effectuer par allleurs
les opérations commerciales, mobiliéres, immobili¢res,
Industrielles, et financiéres, inhérentes 4 son objet
et -de nature 3 favoriser son expansion, dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre de la
réglementation en vigueur.

¢) Compétence territdri,ale ¥

L'entreprise exerce les activités conformes A son
objet sur lensemble des wilayas - suivantes :
Médéa, Ech Chéliff, Tizi Ouzou, Boulra. Blida et Djelfa.

Art. 3. — Le slége social de l'entreprise est fix4 a

. Médéa.

I1 peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris sur le rapport du
ministre chargé du tourisme..

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT
Art. 4. — La structure, la gestion et le fonection-

nement de !'entreprise et de ses unltés obélssent aux
principes contenus dans la charte de l'organisation
soclaliste des entreprises. aux disnositions édictées
par l'ordonnance n°® T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité

. iivile et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :

— l’'assemblée des travallleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général
directeur de I'unité,

-- les commissions permanentes,

de l’entreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités deés unités
gqui composent l'entreprise. Ces unités concourent
a la réalisation de son objet social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et
leur nombre arrété conformément aux dispositions
du décret n® T73-177 du 25 octobre 1973 relatif &
I'unité economique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L'organisation interne de |'entreprise
est approuvée par arrété du ministre charg: du
tourisme, aprés avis du comité natlonal pour la
restructuration des entreprises.
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TITRE 1II
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle du
ministre chargé du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relationz
entre l'entreprise soclaliste, 'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux consells de
direction inter-entreprises dans les conditions prévues
par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de' l'entreprise socialiste, compte tenu
de lactif et du passif résultant du transfert prévu
4 l'article 2, b, 1° du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds Initial de I'entre-
prise sera fixé par arrété conjoint du ministre chargé
du tourisme et du ministre chargé des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de Yentreprise intervient sur proposition du
directeur général de 'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de I'entreprise, aprés con-
sultation de ’assemblée des travallleurs et par arréte
conjoint de 'autorité de tutelle et du ministre chargé
des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 15. — La structure financlére de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementalres relatives
4 l'entreprise soclaliste.

Art, 16. — Les comptes prévisionnels de I’entreprise
~ou de l'unitée, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
et de l'unité sont soumis, pour approbation et dans ies
délals réglementalires, & l'autorité de tutell., au
ministre chargé des finances et au ministre charge
de la planification et de I’'aménagement du territoire.

Art. 17. — Le bllan, le compte d’exploitation géné-
rale, le compte des résultats. le compte d'affectaticn
des résultats et le rapport annuel d’activités Ade
I'exercice écoulé, accompagnés des avis et recom-
mandations de l'assembiée des travailleurs de I'entre-
prise ou de l'assemblée des travallleurs de l'unité st
du ou des rapports du commissaire aux comptes sont
adressés & 'autorité de tutelle, au ministre chargé des
finances et au ministre chargé de la planification et
de l'aménagement du territolre,

Art. 18. ~ Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale conformément aux dis-
positions de l'ordonnance n* 75-35 du 20 avril 1978
portant pl.an comptable national

TITRE V1
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
& l'exclusion de celle visée a4 J'article 14 du présent
décret, se falt dans les mémes formes que celles
entérinées pour l'adoption desdits statuts,

Les textes de modification font 'objet d’'une propo-
sition formulée en séance du consell de direction. aprés
consultation de I'assemblée.des travailleurs ; is sont
soumis 4 l'autorité de tutelle compétente.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger le 2 avril 1983.
Chadli BENDJEDID

i
-_—

Décret n® 83-231 du 2 avril 1983 portant création de
Pentreprise de gestion touristique de I'Ouest.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreptises ;

Vu la lol n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de 'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrOle par I'assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrble par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi
n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, en-
semble les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n® 75-23 du 29 avril. 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ,

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre lentreprise
sociallste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 19656 fixant
les obligations et responsabilités des comptables
publics ;
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Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965  fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété natlonale algérienne de
tourisme (AL.TOUR.) ;

Vu le décret n°® 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérienne de
I'hotellerie urbaine (S.N.H.U.) ;

Vu le décret n° 80-81 du 15 mars 1980 portant
modificatlon de la dénomination et des statuts de
la soblété natlonale algérienne de thermalisme
(SO.N.A.THERM.) ;

Vu le déeret n°® 80-242 du 4 octobre 1980  relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des
entreprises ;

Vu l'avis du comité national pour la restructu=
ration des entreprises ;

‘Le consell des ministres entendu,

Décréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
& caractére économique, dénommée < Entreprise de
gestion touristique de I'Ouest », et dédignée ci-aprés &
< I'entreprise ».

L'entreprise, qui est réputée commercante dans
ses relations avec les tiers, est régie par les principes
de la Charte de l'organisation soclaliste des entre-
prises, par les dispositions de ’'ordonnance n°® 71-74 du
16 novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art, 2. — L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de promouvolr le tourisme. A ce titre, elle est
chargée de développer, d’exploiter, de gérer, d'orga-
niser et de commerecialiser, dans le secteur publie, tout
établissement touristique & caractére urbain, clima-
tique, thermal, balnéaire, saharien et de eamping qui
constitue son patrimoine.

Les objectifs, les moyens et la compétence ter-
ritoriale de I'entreprise sont £ixés comme suit :

a) Objectifs :
L'entreprise est chargée :

— de coordonner et de contrdler le fonctionne-
ment des installations des unités touristiques dont
elle & la responsabilité,

- de procéder aux études de rentabilité des
unités et de mettre en place les modalités de leur
gestion,

— d’assurer les services généraux et communs &
I'ensemble des Installations et unités touristiques,
notamment en ce qul concerne la commercialisation
des prestations qui leur sont liées,

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité alnsli qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— de procéder A la réalisation de tous moyens de
stockage et d’assurer les approvisionnements néces-
saires & son activité,

— de participer aux échanges Inter-régionaux en
matiére de tourisme,

— d’organiser et de développer, en liaison avec
les structures compétentes, I'animation touristique
dans ses unités,

— de contribuer A la formation et au perfection-
nement des personnels, ’

- — de réaliser ou de falre réaliser les programmes
d'équipement planifiés 1iés & son objet,

— d’exécuter ou de faire exécuter les travaux, de
passer les commandes et d’assurer toutes les four-
nltures en vue d’installer ou de moderniser ses unités,

— d’effectuer, en ce qul la concerne et dans le'
cadre des dispositions légales et réglementaires, les
contrdles techniques et finaneclers, sur pidce ou sur
chantier, des travaux exécutés, :

- de procéder ou de faire procéder, aprés avis -
de l'autorité de tutelle, aux études techniques lées
aux travaux de réaménagement, .

— de réunir, d’'analyser et d'exploiter les statts-
tiques nécessaim a Ia commerclailsatian du proclult.
touristique,

— d'assurer la maintenance des éguipements et
installations se rapportant A son objet,

b) Moyens :

Pour attelndre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1°) I'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de

‘transfert, d'une partie des blens, parts, droits

obligations et personnels détenus ou gérés par la
soclété nationale algérienne de tourisme (AL.TOUR.),

‘la soclété natlonale algérienne de I’hotellerie urbalne

(SN.HU), et la société nationale algérienne de
thermalisme (SO.NA.THERM) ou confiés A elles, des
moyens, structures parts, drolts, obligations et
personnels 1iés ou affectés 4 la poursuite des activités
et & la réalisation des objectifs fixés i l'entreprise.

2°) l'entreprise met en"'oauvre,, en outre, dans 1a
limite de ses attributions et conformément aux dis-
positions législatives et réglementatres, tous moyens
humains, mobiliers, immobillers,industriels, financlerg
et commerciaux pour la réalisation des objectifs
qui Iui sont assignés par ses statuts et par les plans
et programmes de développement.

- 3° 'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires des emprunts pour ren-
forcer les moyens financters nécessaires a4 'accomplis-
sement de sa mission et & la réalisation des objectifs
fixés dans le cadre des plans et programmes de
développement.

4°) l'entreprise est habilitée 4 effectuer, par allleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes a. son objet
et de nature & favoriser son expansion, dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre de la
réglementation en vigueur.
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¢) Compétence territoriale :

L'entreprise exerce les activités conformes & son
objet sur l'ensemble des wilayas sulvantes :
Oran, Sidl Bel Abbes, Béchar, Adrar, Saida, Mosta~
ganem, Mascara et Tlaret.

Art. 3. — Le siége social de I'entreprise est fixé a
Oran.,

Il peut &tre transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris sur le rapport du
ministre chargé du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4, — La structure, la gestion et le fonction-
nement de Ventreprise et de ses unités obélssent aux
principes contenus dans-la charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application,

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
civile et de l'autonomie financiére.

Art. 8. — Les organes de l'entreprise et de ses
unités sont :*

— 1'assemblée des travalilleurs,
— le conseil de direction,

— le directeur général de l'entreprise ou le
directeur de l'unité,

- les commissions permanentes,

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qui composent l'entreprise. Ces unités concourent
4 la réalisation de son objet sclal.

Les unités de lentreprise sont constituées et
leur nombre arrété conformément aux dispositions
du décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif & 'unité
' économique et aux textes subséquents.

- Art. 8. — L'organisation interne de l'entrepiise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE III
TUTELLE -~ CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle du
ministre chargé du tourisme.

Art. 10. — Les pouvolirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & 1a législation en vigueur
et notamment celle fixant les principales relations
entre l'entreprise soclaliste, I'autorité de tutelle et
les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L'entreprise particlpe aux consells de
direction inter-entreprises dans les conditions prévues
par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1976 relatif aux
consells de coordination des entreprises soclalistes,

TITRE 1V,
PATRIMOINE DE L’ENTREFRISE

Art. 12, — Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementalres relatives au
patrimoine de l’entreprise soclaliste, compte tenu
de lactlf et du passif résultant du transfert préva
4 l'article 2, b, 1° du présent décret, *

Art. 13. — Le montant du fonds initial de 'entre-
prise sera fixé par arrété conjoint du ministre.chargé
du tourisme et du ministre chargé des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de I'entreprise, aprés con-
sultation de assemblée des travallleurs par arrété
conjoint de I'autorité de tutelle et du ministre chargé
des finances,

TITRE V,
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires relatives
4 Ventreprise soclaliste.

" Art. 16. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de I'unité, accompagnés des avis et recomman=-
dations de l'assemblée des travallleurs de 'entreprise
et de I'unité sont soumis, pour approbation et dans les
délals réglementalres, & Il'autorité de ftutelle, au
ministre chargé des finances et au ministre chargé
de la planification et de I'aménagement du territoire,

Art, 17, — Le bilan, le compte d’exploitation géné-
rale, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de Ul'exercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de l’assemblée des travallleurs de
I'entreprise ou de I'assemblée des travallleurs de
I'unité et du ou des rapports du commissaire aux
comptes, sont adressés A l'autorité de tutelle, au
ministre chargé des finances et au ministre chargé
de la planification et de 'aménagement qu territoire,

{

Art. 18. — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale counformément aux dise
positions de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE V1
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art, 19, — Toute modification aux présents statuts,
4 l'exclusion de celle visée a l’article 14 ci-dessus, se *
fait dans les mémes formes que celles entérinées poup
l'adoption desdits statuts.
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Les textes de modification font I'cbjet d'une propo-
sition formulée en séance du consell de direction, aprés
eonsultation de l'assemblée des travallleutrs ; ils sont
soumis & l'autorité de tutelle compétente.

Art, 20, — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République elgérienne démocratigue
et populalre.

Falt & Alger, Je 2 avri) 1983.

Chadli BENDJEDID
e

[

Décret n® 83-232 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
4 l’entreprise de gestion touristique de I’Est, des
structures, moyens, biens, activités et personnels
détenus ou gérés par Ia société nationale algé-
rienne de tourisme (ALTOUR), la société nationate
algérienne de I’hétellerie urbaine (S.N.H.U) et la
société pationale algérienne de thermalisme
(SONATHERM).

Le Président de la République,
8ur le rapport du ministre du tourisme ;

Vu la Constitution, notamment ses artieles 15, 32,
111-10° et 152 ; '

Vu la lol 'n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
Yexercice de la fonction de controle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loi n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contréle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par P’ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi
n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations. entre 'entreprise socialiste,
I'autorité de tutelle et les autres administrations de
I'Etat ; ;

Vu le déeret n® 65-359 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condlitions de nomination des comptables publics ;

- Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de 'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de tourlame
(ALTOUR) ;

Vu le décret n° 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de I'hotel-
lerie urbaine (S.N.H.U) ; .

Vu le décret n® 80-81 du 15 mars 1980 portant
modification de la dénomination et des statuts de la
soclété nationale algérienne de thermallsme (SONA-

* THERM) ;

Vu le décret n® 83-229 du 2 avril 1983 portant créa-
tlon de l'entreprise de gestion touristique de I'Est ;

Décréte 3 .

Article ler. — Sont transférés i I'entreprise de
gestion touristique de I'Est, dans les conditions
fixées par le présent décret et dans la limite de la
mission qui lul est confiée :

1° les activités d’exploitation et de gestion des
installations & caractére balnéalre, saharlen, trbain
et thermal, exercées par la soclété nationale algé-
rienne de tourisme (ALTOUR), la société nationale
algérienne de I'hétellerie urbalne (S.N.H.U.), et la
société natlonale aigérlenne de thermalismle (SONA-
THERM) ; i

2° les unités correspondant & I'activité visée &
I'alinéa ler ci-dessus, & savolr ¢

— hétel ¢ les Hammadites » 4 Tichy,
— hotel « E1 Mehri » & Ouargla,

— hotel « Caid » & Bou Saada,

— haotel < El-Hidhab » & Sétif,

— hodtel « Oasis» & Touggourt,

-~ hotel «Cirta » & Constantine,

— hoétel ¢« Es Salam » 3 8kikda,

— hétel ¢« Bougaroun » & Collo,

— hétel « Maamoura » & Guelma,
— hétel « Chélla » a4 Batna,

— hammam ¢ Meskhoutine» & Guelma '

3° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et
accessoires relevant des objectifs de l'entreprise de
gestion touristique de I'Est, assumées par la soclété
nationale algérlenne de tourisme (ALTOUR), la
société nationale algérienne de 1'hdtellerle urbaine
(S NHU. et la société nationale algérlenne de
thermalisme (SONATHERM) ; '

4° les personnels liés & la gestlon et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler ci-dessus emporte :

1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de I'en-
treprise de gestion touristique de I'Est & la soclété
nationale algérienne de tourisme (ALTOUR), 4 la
société nationale algérienne de !'’hdtellerie urbalne
(SN.HU.) et & la socliété nationale algérlenne de
thermalisme (SONATHERM) ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compeétences en matiére de tourlsme balnéalre,
saharien, urbain et thermal, exercées par la société
nationale algértenne de tourisme (:’-\L’T‘OU_RI, la
société nationale algérienne de I'hbtellerle urbalne
(SNNHU.) et la société nationale algérienne de
thermalisme (SONATHERM), en vertu des décrets
n> 80-73, 80-75 et 80-81 du 156 mars 19880 susvisés.
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Art. 3. — Le transfert prévu a l'article ler du
présent décret, des moyens, biens, parts, droits et
obligations détenus ou gérés par la société nationale
algérienne de tourisme (ALTOUR), la société nationale
algérienne de I'hotellerle urbaine (S.N.H.U.) et la
société nationale algérienne de thermalisme (SONA-
THERM), donne lieu & °

A) A Pétablissement ¢
Y

1* d'un Inventalre quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés, conjointement, par le
ministre chargé des finances et par le ministre chargé
du tourisme ;

2° d’'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances ;

3° d'un bilan de cléture indiquant 1a valeur des
¢léments du patrimoine faisant l'objet du transfert
a4 l'entreprise de gestion touristique de I'Est.

Ce bilan de cléture doit faire I’objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du contrdle et.du visa
des services compétents du ministére des finances.

B) a la définition des procédures de communication
des informations et documents se rapportant a ’objet
des transfert prévus A l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde,
4 la protection des archives ainsl qu’a leur conser-
vation et & leur communication & l'entreprise de
zestion touristique de I'Est.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et &4 la gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés & larticie ler (4°) du présent décret sont
transférés &4 lentreprise de gestion touristique de
I'Est, conformément & la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutalres, soit contractuelles, qui les régissent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue
et populaire.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant
que de besoin, pour le transfert desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en vue
d'assurer le fonctionnement réguller et continu des
structures de l'entreprise de gestion touristique
de V'Est.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt a4 Alger, le 2 avril 1983,

Chadli BENDJEDID

Décret n° 83-233 du 2 avril 1983 relatif Au transfert, &
Pentreprise de gestion touristique du Centre, des
structures, moyens, biens, activités et personnels
détenus ou gérés par la société nationale algé-
rienne de Phétellerie urbaine (S.N.H.U.) et la
société nationale algérienne de thermalisme
(SONATHERM).

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre du tourisme }

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 33,
111-10° et 152 ;

Vu la loi n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la fonction de contréle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lof
n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu 'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975 fixant
les principales relations entre I’entreprise socialiste,
i‘;ttltorité de tutelle et les autres administrations de
'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 eoctobre 1985 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condltlons de nomination des comptables publies 3

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de ’hotele
lerie urbaine (S.N.H.U) ; ¢

Vu le décret n°® 80-81 du 15 mars 1980 , portant
modification de la dénomination et des statuts de la
soclété nationale algérienne de thermalisme (SONA-
THERM) ;

Vu le décret n® 83-230 du 2 avril 1983 portant
création de l’entrepri.se de gestion touristique du
Centre ;

liécréte 4

Article ler. — Sont transtérés A l'entreprice ..
gestion touristique du Centre, dans les conditions

fixées par le présent décret et dans la |imite de ia

mlssion qul 1ul est confiée

1“- les activités d’exploitation et de gestion des
installatlons & caractére urbain, thermal et clima-
tique, exercées par la société nationaie algértenne
de I'hotellerie urbaine (S8.N.H.U.) et la société natlo-
nale algérienne de thermalisme (SONATHFERM) ;

2° les unités correspondant A IPactivité visée
4 'alinéa ler cl-dessus, 4 savolr :

— hotel ¢ Amraoua » 4 Tizl OQuzou,
= hammam ¢ Melouane » & Bougara,
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- = hammam c.Righa'» a Miliana,
— hétel « Tamgout » & Yakouren,
== hotel ¢El Arz» & Tala Guilef,
_ = hotel «Djurdjura» & Tikjda ;

3° les biens, droits; parts, obligatipns, moyens et
structures attachés aux activités principales et
accessolres relevant des objectifs de l'entreprise de
gestion touristique du Centre, assumées par la soclété
.nationale algérienne de I'hdtellerie urbaine (S.N.H.U.)
et la soclété nationale algérienne de thermalisme
(BONATHERM) ;

4% les personnels 1iés & la gestion et au fonctlon-
nement des activités, structures, moyens et biens
v‘isgs cl-dessus.

Art. 2, — Le transfert des activités prévues &
l'article ler cl-dessus emporte :

- +1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de I'en-
treprise de gestion touristique du Centre & 1a société
-nationale algérienne de I'ndtellerie urbaine (S.N.H.U,)
et &4 la soclété natlonale algérienne de thermalisme
(SONATHERM) ;

© 2° cessation, & compter de la méme date; des
compétences en matidre de tourisme urbain, thermal
et climatique, exercées par la soclété nationale
algérienne de T'hotellerie urbaine (S.N.HU.) et la
société nationale algérienne de thermalisme (SONA-
THERM) en vertu des décrets n* 80-75 et 80-81 du
15 ‘mars 1980 susvisés.

Art. 3. — Le transfert prévu A l'article ler du
présent décret, des moyens, biens, parts, droits et
obligations détenus ou gérés par la société nationale
_algérienne de U'hotellerie urbalne (S.N.H.U.) et la
" soclété nationale algérienne de thermalisme (SONA-
THERM), donne Heu 3

A) &' Pétablissement :

1° d'lm invamalre quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
- les membres sont désignés, conjointement, par le
ministre chargé des finances et par le ministre chargé
du tourisme ; -

- 2° d'une liste nxée c¢onjointement par arrété du
ministre chargé du tourlsme et du ministre chargé
des finances ;

3° d’'un bilan de cldture indiquant la valeur des
6léments du -patrimoine faisant 'objet du transfert
& l'entreprise de gestion touristique du Centre,

Ce bilan de cléture doit faire I’objet, dans un délal
maximal de trois (3) mois, du contrdle et du visa
des services compébepts du ministére chargé des
- finaneces.

B) i 1a détinition des procédures de communication
des informations-et documents se rapportant & I'objet
- des transferts prévus & T'article ler du présent décret

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut

mmwman_m

& 1a protection des archives ainsli qu'a leur conser-
vation et a4 leur communication & l'entreprise de

‘gestion touristique du Centre.

Art, 4, — Les personnels lés au fonctionnement
et & la gestion de 'ensemble des structures et moyens
visés & l'article ler (4°) du présent décret, sont
transférés a l'entreprise de gestion touristique du
Centre, conformément & la’ législation en vigueur.

Les droits et obligatlons des personnels wvisés
cl-dessus demeurent régls par-les dispositions iégales,
solt statutaires, soit contractuelles, qul les régissent
4 la date de publication du présent décret au Journal

'officiel de la Républiqud algérlenne démocratique

et popilaire,
Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant

-que de besoln, pour le transfert desdits personnels,

les modalités relatives aux opérations requises, en vue’
d’assurer le fonctionnement régulier et' continu des
Btructures de I'entreprise de gestion touristique
du Centre.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne -démocratique
et populaire.

Falt & Alger, 1e 2 awrll 1983.

Chadll BENDJEDID
i :

 Décret n° 83-234 du 2 avril 1983 relatif au transfert, &

Pentreprise de gestion touristique de 1’Ouest, des
structures, moyens, biens, activités et personnels
détenus ou gérés par la société nationale algé-
rienne de tourisme (ALTOUR), par la sgciété
nationale algérienne de [Phdtellerie urbaine’
(S.N.H.U.) et la société nationale algérienne de
thermalisme (SONATHERM).

Le Président de la. République,
Sur le rapport du ministre du tourisme ;
-Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,

111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdéle par I’Assemblée

-populaire nationale ;

Vu la loi n° 80-05 du ler mfars 1980 relative &
I’exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lof

-n° 81-12 du 5 décembre* 1981 ;

Vu 'ordonnance n® 75-76. du 21 novembre 1975 fixant
les prineipales relations entre l'entreprise soclaliste,
l'autorité de tutelle et les autres admlnistrations de
I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu-le décret n° 65-260 dw 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection gémérale des finances ;
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Vu le déeret n® 80-73 du 15 mans 1980 , portant
création de la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n® 80-75 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérienne de I'hotel-
lerle urbaine (S.N.H.U) ;

Vu le décret n°® 80-81 du 15 mars 1980 portant
modification de la dénomination et des statuts de la
soclété natlonale algérienne de thermallsme (SONA-
THERM) ;

Va le décret n°® 83-231 du 2 avril 1983 portant
création de l'entreprise de gestion touristique de
I'Ouest ;

Décréte :

Article ler. — Sont transférés A P'entreprise de
gestion touristique de ]'Ouest, dans les conditions:
fixées par le présent décret et dans la limite de la
mission qui 1ul est confiée :

1% les activités d’exploitation et de gestion des
installations A4 caractére saharien, urbain et thermal,
exercées *par la société nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR), la société nationale algérienne
de I'hoétellerie urbaine (S.N.H.U.) et la société natlo-
nale algérienne de thermalisme (SONATHERM) ;

2® les unités correspor}dant a l'activité visée
& 1'alinéa ler cl-dessus, & savolr :

= hotel < Touat» & Adrar,
— hotel « Gourara » & Timimoum,
- hotel ¢« Antar » & Béchar,
- hotel <« El-Mekhter » 4 Ath Sefra,
- hotel « Rym » & Béni Abbés,

= hotel ¢ El-Forsane » 4 Saida,

- hammam <Bou Hanifla El Hammamets» @&
Mascara,

-= hammam < Bou Hadjar» & Bou Hadjar ;

3° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités principales et
accessolres relevant des objectifs de Yentreprise de
gestion touristique de I’Ouest, assumées par 1a société
nationale algérienne de tourlsme (ALTOUR), la
soclété nationale algérienne de I'’hétellerie urbalne
(S.N.H.U.) et la société nationale algérienne de ther-
malisme (SONATHERM) ;

4° les personnels lés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues a
l'article ler cl-dessus emporte :

1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de V’en-
treprise de gestion touristique de I'Ouest & 1a soclété
nationale algérienne de tourisme (ALTOUR), & la
soclété mnationale algérienne de I'hétellerle urbaine
(S.NH.U.) et 4 la société nationale algérienne de
thermalisme (SONATHERM) ;

2° cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére de tourlsme saharien, urbain
et thermal, exercées par la société nationale algé-
rienne de tourisme (ALTOQUR), la société nationale
algérienne de I'hotellerle urbaine (S.N.H.U.) et la

soclété natlonale algérienne de thermalisme (SONA-~
THERM), en vertu des décrets n°' 80-73, 80-75 at
80-81 du 15 mars 1980 susvisés.

Art. 3, — Le transfert prévu & l'article ler du
présent décret, des moyens, biens, parts, droits et
obligations détenus ou gérés par la soclété nationale
algérienne de tourisme (ALTOUR), la soclété nationale
algérienne de I’hdtellerle urbaine (S.N.H.U.) et la
soclété nationale algérienne de thermalisme (SONA-
THERM), donne Heu ¢

A) A Pétablissement @

1° d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lols et rédglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés, conjointement, par le
ministre chargé des finances et le ministre chargé
du tourisme ;

2° d'une lste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances ;

3° d'un bilan de cloture indiquant la valeur des
éléments du patrimoine falsant l'objet du transfert
a.i'entreprise de gestion touristique de 1'Ouest.

Ce bilan de cloture doit faire I'objet, dans un délal
maximal de trois (3) mols, du contrdle et du visa .
des services compétents du ministére chargé des
finances.

B) i la définition des procédures de communication
des Informations et documents se rapportant & 1’objet
des transferts prévus 3 l'article ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessaires & 1a sauvegarde,
& la protection des archives ainsi qu’a leur conser-
vation et a leur communication A& I'entreprise de
gestlon touristique de 1’Ouest.

Art, 4. — Les personnels liés au fonctionnement
et & la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés 4 l'article ler (4°) du présent décret, sont
transférés & 1'entreprise de gestion touristique de
I'Ouest, conformément & la législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés
ci-dessus demeurent régis par les dispositions 1égales,
solt statutaires, solt contractuelles, qul les régissent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant
que de besoin, pour le transfert desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en vue
d’assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de l'entreprise de gestlon touristique
de 1'Ouest.

Art. 5. — Le présent décret sera publi® au Journal
officlel de la République algérienne démocratique
et populalre. -

Falt & Alger, le 2 avril 1983,
' Chadli BENDJEDID,
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Décret n° 83-235 du 2 avril 1983 portant création
de l'entreprise de gestion du centre touristique

de Tipasa - Matarés. .

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Oonstitution et notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de l'organisation soclallste des
entreprises ;

Vu la loil n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lof n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
T'exercice de la fonction de contréle par 1’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la loif n°® 80-05 du ler mars 1980 relative a
lexercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi
n’ 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n® 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et sites touristiques ;

Vu l'ordonnance n® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon sociallste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son dpplication ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 Janvier 1975 relative
au transfert des sléges des établissements et
entreprises publics ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes 4 caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
_ plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre I'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de 'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
lex oh.‘igatiqns et les responsabilités des comptables ;

Vu Je décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Yu le décret n® T3-177 du 23 octobre ‘1973 relatif
Manité économique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
créztion de linspection générale des finances ;

Vi le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n° 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n® 66-75 du 4 avril 1966 pnrtant
appllcation de 'ordonnance n® 66-62 du 26 mars 1966
relative aux zones et aux sites touristiques ;

Vu le déeret n° 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur touristique ;

i

Vu I'avis du comité natlonal pour la restructuration
des entreprises ;

Le consell des ministres entendu,

Décrdte 3
TITRE 1

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise sociallste
4 caractére économique, dénommeée : « Entreprise
de gestlon touristique de Tipasa - Mataréss et
désignée ci-aprés : «l'entreprises. )

L’entreprise, qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes de
la Charte de l'organisation socialiste des entreprises.
par les dispositions de l'ordonnance n® 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
soclal, de contribuer a4 la promotion du tourisme.

A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
d'organiser et de commercialiser, dans le secteur
public, tout établissement touristique & caractére
balnéaire qui constitue son patrimoine,

Les objectifs et les moyens de ['entreprise sont
fixés comme sult :

a) Objectifs :
L'entreprise est chargée :

— de coordonner et de controler le fonctionnement
des Installations et unités touristiques dont elle a
la responsabilité,

— de procéder aux études de rentabllité des unités
constituant son patrimoine et de mettre en place
les modalltés de leur gestion,

- d’assurer les services généraux et communs de
I'ensemble des installations et unités touristiques,
notamment en ce quil concerne les prestations qul
leur sont liées,

— de velller au respect des normes de gestion,

d’hygiéne et de sécurité alnsi qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— d’assurer les approvisionnements nécessalres &
son activité et de procéder & la réallsation de tout
moyen de stockage,

— de participer au développement des échanges
inter-régionaux en matiére de tourisme,

— d’organiser et de développer, en liaison avec les
structures compétentes, l'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer & la formation et au perfec-
tlonnement des personnels,

— de réaliser ou de faire réaliser les programmes
d’équipements planifiés liés & son objet,

— d'exécuter ou de faire exécuter les travaux,
de passer les commandes et d'assurer toutes les
fournitures en vue d'installer ou de moderniser ses
unités,

— de procéder ou de falre procéder, aprés avis de
I'autorité de tutelle, aux études techniques liées
4 des travaux de réaménagement,
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— de réunir, d’analyser et d'exploiter les statlstiques
nécessalres A la commercialisation du produit
touristique, -

- ’assurer la maintenance des équipements et
installations se rapportant & son objet.

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1°) Pentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d'une partie des biens, -parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la
soclété nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés a elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels liés ou affectés
A4 la poursuite des activités et 4 la réallsation des
objectifs fixés & Peritreprise ;

2°) rentreprise met en ceuvre, en outre, dans la

limite de ses attrlbutlons et conformément aux

dispositlons 1égislatives et réglementaires, tous
moyens humains, mobiliers, immoblliers, Industriels,
financlers et commerclaux pour la réalisation des
objectifs qui lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I’entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens financiers nécessalres &
I'accomplissement de sa mission et & Ia réalisation
des objectifs fixés dans le oadre des plans et
programmes de développement ;

4°) Pentreprise est habilitée & effectuer, par ailleurs,
les opérations commereciales, mobilidres, immoblliéres,
industrielles et financires, inhérentes & son objet
et de nature & favorlser son expansion dans la

limite de ses attributions et ce, dans le cadre

de la réglementation.

Art. 3. — Le slége soclal de I’entreprise est fixé
dans la commune de Tipasa, wilaya de Blida.

I1 peut étre transféré, en tout autre endroit du
territoire national, par décret pris sur le rapport du
ministre du tourisme,

TITRE TI
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° T71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de 'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise sont 3

— l'assemblée des travailleurs,
~ le consell de direction,

= lg directeur général de l'entreprise ow Io
directeur de l'unite,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assuirent Is
coordination de l'ensemble des activités des unitéa
qul composent I'entreprise,

Ces unités concourent i la réallsation de son
objet social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur .
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1873 relatif
&4 l'unité économique: et aux textes subséquents.

Art. 8. — L’'organisation Interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’ént‘reprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourlsme.

Art. 10, -~ Les pouvolirs de tutelle st de contrble
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment ecelle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autoritéd de
tutelie et les autres administrations da I‘Ezah

Art. 11. —= L'entréprise partieipe aux comena de
coardination inter-entreprices dans les oonditions
prévues par le décret n® 78-68 du 29 avril 1978 relatif
aux consells de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L'ENTREPRISE

Art, 12. ~ Le patrimoine de l'entreprise est régl
par les dispositions réglementairés rglatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu
du passif et de l'actit résultant du transfert prévu
4 l'article 2, b), ¥*) du présent déoret,

" Art, 13. — Le montant du fonds Initlal de
I'entreprise sera fixé par afrété conjoint du ministre
chargé du toutidihe et du milnistre des flhances,

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de ’entreprise, aprés consul-
tatlon de l'assemblée des travalilleurs, par arrété
conjoint de lautorité de tutelle et dii ministre
des finances,

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L'‘ENTREPRISE

Art. 15, — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementalres relativea
4 l'entreprise soclaliste.
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Art. 16, — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de I'assemblée des travallleurs de l'entreprise
ou de l'unité sont soumlis, pour approbation et dans
les délals réglementaires, & l'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi-
catlon et de l'aménagement du territolre.

Art. 17. ~ Le bilan, le compte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tatlon des résultats et le rapport annuel d'activités
de lexercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de I'assemblée des travallleurs de
I'entreprise ou de l'unité et du ou des rapports du
commissaire aux comptes, sont adressés & I'autorité
de tutelle, au ministre des finances et au ‘ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire,

Art. 18, — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de lordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art, 19, — Toute modification aux présents statuts,
& l'exclusion de celle visée A Iarticle 14 du présent
décret, se fait dans les mémes formes que celles
entérinées pour l'adoption desdits statuts,

Le texte de modification fait l'objet d'une propo-
sition du directeur général de I'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travallleurs.

I1 est soumis & l'autorité de tutelle compétente.

Art. 20, — Le présent décret sera publié au Journal
bfficiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Falt & Alger, le 2 avril 1983,

Chadii BENDJEDID
-

Décret n® 83-236 du 2 avril 1983 portant création

de l’entreprise de gestion du centre touristhue
de Tipasa-Village,

Lee Président de la République;
8ur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu 1a lol n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de controle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la fol n® 80-05 du ler mars 1980 relative A
I'exercice de 1a fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu V'ordonnance n° 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et sites tourlsthues 3

Vu rordonnance n‘ 71-'?4 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;-

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des sléges des établissements et
entrepriSes publies ;

Vu 'ordonnance n°® 75-23 du 29 avrii 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes a camctére
économique ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 19’?5 portant
plan comptable national ;

Vu Tordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres gdmi-
nistrations de 1'Etat

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14.octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptaties publics ;

Vu le déeret n° 73-177 du 23 octobre- 19‘73 ~relatit
4 T'unité économique ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980-portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la société na.rtionaﬁe algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
2 la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;'

Vu le décret n® 81-298 du 31 octobre 1981 modiftiant
et complétant le décret n° 66-75 du 4 avril 1966 portant
application de 'ordonnance n® 66-82 du 26 mars 1966

_relative aux zones et aux sites touristiques ;

Vu le décret n° 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de 18
commune et de la wilaya dans le secteur touristique ;

Vu T'avis du comité natlonal pour 1a restructuration
des entreprises ;

Le consell des ministres entendu,

Décrite :
. TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére économique, dénommée : < Entreprise
de gestion du centre touristique de Tipasa - Village »
et désignée cl-aprés : <l'entrepriseo».
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L’entreprise, qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers, est régie par les principes de
la Charte de l'organisation soclaliste des entreprises,
par les dispositlons de l'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2, — L'entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan natlonal de développement économique et
social, de contribuer & la promotion du tourisme.
A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
d’organiser et de commercialiser, dans le secteur
public, tout établissement touristique a caractére
balnéaire qui constitue son patrimoine.

Les objectifs et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme suit 3

a) Objectifs :
L'entreprise est chargée &

— de coordonner et de contrdler le fonctionnement
des installations et unités touristiques dont elle a
la responsabilité,

— de procéder aux études de rentabilité des unités
constituant son patrimoine et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services généraux et communs de
T'ensemble des Installations et unités touristiques,
notamment en ce qul concerne les prestations qui
leur sont liées,

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité ainsi qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— d’assurer les approvislonnements nécessaires &
son activité et de procéder 4 la réalisation de tout
moyen de stockage,

— de participer au développement des échanges
inter-régionaux en matiére de tourisme,

— d’organiser et de développer, en liaison avec les
structures compétentes, 'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer 4 la formation et au perfec-
tlonnement des personnels,

— de réaliser ou de faire réaliser les programmes
d’équipements planifiés liés & son objet,

— d’exécuter ou de faire exécuter les travaux,
de passer les commandes et d'assurer toutes les
fournitures en vue d’installer ou de moderniser ses
unités,

— de procéder ou de faire procéder, aprés avis de
T'autorité de tutelle, aux études technigues liées
a4 des travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires & la commerciallsation du produit
touristique,

-— d’assurer la maintenance des équipements et
installations se rapportant & son objet.

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1°) Tentreprise est dotée, par I'Etat et par voie de
transfert, d'une partie des biens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la

société nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés a elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels lés ou affectés
&4 la poursuite des actlvités et & la réalisation des
objectifs fixés a l'entreprise ;

2°) lentreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions 1égislatives et réglementaires, tous
moyens humains, moblillers, immobiliers, industriels,
financiers et commerclaux pour la réalisation des
objectifs qui lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément gux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens financlers mnécessaires 2
l'accomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4°) T'entreprise est habilitée &4 effectuer, par ailleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, Immeobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet
et de nature a4 favoriser son expansion dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le siege social de Yentreprise est fixé
dans Ja commune de Tipasa, wilaya de Blida.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du

territoire national par décret pris sur le rapport du
ministre du tourisme. '

TITRE 1T
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, 1a gestion et le fonctionne~
ment de l'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation,
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative a la gestion socialiste de I'entreprise et aux
textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnailté
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de i’entreprise sont -3

—_ l‘assembléé des travailleurs,

— le conseil de direction,

— le directeur général de Yentreprise -ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l’ensemble des activités des umités
qui composent I'entreprise.

Ces unités concourent a la rg¢alisation de som
objet social,
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Les unités de l'entreprise sont constituées et leur Art. 19. — Le bilan, lg compte d'exploitation

nombre arrété conformément aux dispoesitions du
décret n° 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité . économique et aux textes subsequents.

Art. 8. — L'organisation interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art, 8. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourisma.

Art. 10. — Les ppuvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément & la législatian en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L’entreprise participe aux conseils de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatlf
aux consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de lentreprise socialiste, compte tenu
du passif et de lactif résultant du transfert prévu
a l'article 2, b), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initlal de
I'entreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
ehargé du tourisme et du ministre des flnances,

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
Initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de 'entreprise, aprés consul-
tatlon de I'assemblée des travailleurs. par arrété
conjoint de l'autorité de tutelle et du ministre
des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est regle par les dispositions réglementalres relatives
& 'entreprise soclaliste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'uniteé, accompagneés des avis et reecomman-
dations de l'assembiee des travailleurs de I'entreorise
ou de l'unite sont soumis, pour approbhation et dans
les délais réglementaires, a l'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi-
cation et de l'aménagement du territolra,

général, le compte des résuitats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnes des avis et
recommandations de l'assemblée des travallleyrs de
I'entreprise ou de I'unité et du ou des rapports du
commissaire aux comptes, sont adressés & l'autorité
de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de I'aménagement du territoire,

Art. 18. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
a lexclusion de celle visée A V'article 14 du présent
décret, se fait dans les mémes formes que ceiles
entérinées pour Padoption desdits statuts.

Le texte de modification fait l'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travallleurs.

I1 est soumis & l'autorité de tutelle compétente.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre.

"Palt & Alger, le 2 avril 1983,
Chadli BENDJEDID

Décret n° 83-237 du "2 avril 1983 portant création
de l'entreprise de gestion du centre touristigue
de Moretti.

Le Président de 1a République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15, 33
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation soclallste des
entreprises ;

Vu la loi n°® 78-02 du 11 févrler 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
U'exercice de la fonction de contrdle par 1'Assemblée
populaire nationale ;

Vu Ia lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative a
l'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée et camplétée par 'ordonnance
n°® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et sites tourlstiques ;
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Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu Yordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des siéges des établissements et
entreprises publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1973 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique

Vu l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'obdonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
sdclaliste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret. n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-280 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publies ;

Vu le déeret n° 73-177 du 23 octobre 1973 relatif
& l'unité économique ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de I'ihspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la so¢iété nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;°

Vu le décret n° 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n° 66-75 du 4 avril 1966 portant
application de l'ordonnance n° 66-62 du 26 mars 1966
relative aux zones et aux sites touristiques ,;

Vu le décret n° 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur touristique ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le conseil des ministres entendu,

Décréte :
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
@ caractére économique, dénommée ¢ Entreprise
de gestion du centre touristique de Morettl » et dési-
gnée ci-apres : « ’entreprise ».

L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes de
la Charte de l'organisation socialiste des entreprises,
par les dispositions de l'ordonnance n°® T71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par le§s présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
gocial, de contribuer & la promotion du tourisme,

A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
d’organiser et de commercialiser, dans le secteur
publie, tout établissement touristique & caractére
balnéaire qul constitue son patrimoine,

@<
Lés objectifs et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme sult 3

a) Objectifs :
L'entreprise est chargée ¢

— de coordonner et de contrdler le fonctlonnement
des installations et unités touristiques dont elle a
la responsabilité,

— de procéder aux études de rentabilité des unités
constituant son patrimoine et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services génétaux et communs de
I'ensemble des installations et unités touristiques,
notamment en ce qui concerne les prestations qui
leur sont lées, :

- de velller au respect des normes de gestion,
“@’hygléne et de sécurité alnsl qu'a la qualité des
prestations tourlstiques,

— d’assurer les approvislonnements nécessalres &
son activité et de procéder & la réalisation de tout
moyen de s;ockage,

— de participer au développement des échanges
inter-régionaux en matiére de tourisme,

— d’organiser et de développer, en liaison avec Ies
structures compétentes, l'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer & Ila formatlon et au perfec-
tlonnement des personnels,

— de réallser ou de falre réallser les programmes
d’équipements planifiés 1liés & son objet,

— d’exécuter ou de falre exécuter les travaux,
de passer les commandes et d’assurer toutes les
fournitures en vue d’installer oi de moderniser ses
unités,

— de procéder ou de faire procéder, aprés avis de
I'autorité de tutelle, aux études techniques liées
4 des travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser et d’explolter les statistiques
nécessaires & la commercialisation du produit
touristique,

— d’assurer la malntenance des équipements et
installations se rapportant & son objet.

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1°) Yentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d’'une partie des biens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés a elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels liés ou affectés
a4 la poursuite des activités et a la réalisation. des
objectifs fixés & l'entreprise ;

2°) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
Iimite de ses attributions et conformément aux
dispositlons léglslatives et réglementalres, tous
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moyens humains, mobiliers, Immobiliers, industriels,
financiers et. commerclaux pour la réalisation des
objectifs qui lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également éont.racfer, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens financlers nécessalres &
I'accomplissement de sa mission et & la réallsation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4°) l'entreprise est habilitée & effectuer, par allleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,

industrielles et financiéres, inhérentes & son objet’

et de naturg A favoriser son expansion dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation.

Art. 3. — Le slége soclal de l'entreprise est fixé
dans la commune de Staouéll, wilaya d'Alger.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du

territoire national par décret pris sur le rapport du
ministre du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4, — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment. de’ l‘éntrepa'ise et de ses unltés obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
goclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par llordonnance n* T1-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion soclaliste de I'entreprise et aux
textes pris pour son application.

Art. 5.'~ L'entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financiére.

-Art 6. — Les organes de lentreprise sont :

— l'assemblée des travallleurs,

.~ le consell de direction,

— le directeur général de
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes,

Ientreprise ou le

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l'ensemble des activités des unités
qul composent l'entreprise.

. Ces unités concourent A la réalisation de son
objet. social.

Les unités de I'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
déecret n°® 73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& Junité économique et aux textes subséquents,

Art. 8. — L'organisation Interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE I
TUTELLE - CONTROi.E - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutvene
du ministre du tourisme,

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément 4 la léglslation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relatlons entre l'entreprise soclaliste, I'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11. — L'entreprist participe aux conseils. de
coordination inter-entreprises dans les condltions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE LENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimolne de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l’entreprise soclaliste, compte tenu
du passif et de l'actlf résultant du transfert préva
a4 l'asrticle 2, b), 1°) du présent décret.

Art. 13, — Le montant du fonds initial de
I'entreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
chargé du tourisme et du ministre des finances,

Art., 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de I'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de l'entreprise, aprés consul-
tatlon de I'assemblée des travaillleurs, par arrété
conjoint de l'autorité de tutelle et du ministre
des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE ' DE L’ENTREFRISE

Art. 15. — La st.rticture financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires relatives
&4 l'entreprise soclaliste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman~
dations de l'assemblée des travailleurs de ’entreprise
ou de l'unité sont soumlis, pour approbation et dans
les délals réglementalres, & l'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi-
catlon et de l'aménagement du territoire,

Art. 17. — Le bilan, le compte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’'activités .
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de l'assemblée des travallleurs de
'entreprise ou de 'unité et du ou des rapports du
commissaire aux comptes, sont adressés a4 l'autorité
de tutelie, au minlstre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire.
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Art. 18. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
‘portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
& l'exclusion de celle visée 4 Particle 14 du présent
décret, se falt dans les mémes formes que celles
entérinées pour Padoption desdits statuts.

Le texte de modification fait I'objet d’une propo-
sition du directeur général de I’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de )’assemblée des travailleurs.

Il est soumis & I'autorité de tutelle compétente,

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
-et populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983.

Chadll BENDJEDID
-

Décret n°® 83-238 du 2 avril 1983 portant création

de Pentreprise de gestion du centre touristique
de Sidi Frej.

Le Président de la République,

Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de Yorganisation socialiste des
entreprises ;

Vu la lol n°® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de 'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n°® 80-05 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de controle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par l’'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n® 81-12 du 5 décembre 1981 :

Vu lordonnance n° 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et sites touristiques ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu P'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des sléges des établissements et
entreprises publics ;

Vu Pordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant

statut-type des entreprises soclalistes' & caractére
économtque ;

Vu T'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan oomptabtle national ;

Vu P'ordonnance n°® 75-76 du 21' novembre 1875
fixant les principales relations entre Ientreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et Jes autres.admi-
nistrations. de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 ‘fixant

les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 73-177 du 23 octobre 1973 relatif
4 l'unité économique ;

Vu le décret n°® 80-53 du ler mars 1980 créant
I'Inspection générale des finances ; H

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars. 1980 portant
création de la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
4 la mise en ceuvre de la restructuration des entre=
prises ;

Vu le décret n° 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n® 66-75 du 4 avril 1966 portant
application de I'ordonnance n® 66-62 du 26 mars 1968
relative aux zones et aux sites touristiques ;

Vu le décret n° 81-372 du 28 décem‘bre 1981
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de 1a wilaya dans le secteur touristique ;

Vu I'avis du comité national pour lamtmmumlm
des entreprises ; .

Le conseil des ministres entendu,

Décréte :
TITRE I
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére écomomique, dénommée : <Entreprise
de gestion du centre touristique de Sidi Fre] » et dési=
gnée cl-aprés : «l’entreprises,

L'entreprise qui est réputée commercante dans ses
relations avec les tiers, est régle par les principes de
la Charte de l'organisation soclaliste des entreprises,
par les dispositions de l'ordonnance n° T1-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2, — L'’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement écorfomique et
soclal, de contribuer & la promotion du tourisme.
A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
d'organiser et de commercialiser, dans le secteur
public, tout établissement tourlstique A caractdre
balnéaire qui constitue son patrimoine.

Les objectifs et les moyens de l’entreprise sont
fixés comme sult 7

2) Objectifs :
L’entreprise est chargée o

— de coordonner et de contrdler le fonctionmement
des Installations et unités.touristiques dont elle a

la responsabilité,
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— de procéder aux études de rentabilité des unités
consgtituant son patrimoine et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services généraux et communs de
I'ensemble des Installations et unités touristiques,
notamment en ce qul concerne les prestations qul
leur sont’ liées,

— de veiller au respect des normes de’ gestion,
d'hygléne et de sécurité ainsl qu’a la qualité des
prestations touristiques,

— d’assurer les approvisionnements nécessaires &
son activité et de procéder 3 la réalisation de tout
moyen de stockage,

— de particlper au développement des échanges
inter-régionaux en matidre de tourlsme,

— d’organiser et de développer, en llaison avec les
structures compétentes, I'animation touristigque dans
ses unités,

— de contribuer & la formation et au perfec-
tionnement des personnels,

— de réaliser ou de falre réallser les programmes
d’¢quipements planifiés liés & son objet,

— d'exécuter ou de faire exécuter les travaux,
de passer les commandes et d’'assurer toutes les
fournitures en vue d'installer ou de modernlser ses
unités,

— de procéder ou de falire procéder, aprés avis de
I'autorité de tutelle, aux études technigues liées
4 des travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires a4 la commercialisation du prodult
touristique,

— d'assurer la malintenance des équipements et
Installations’ se rapportant & son objet.

b) Moyens :

Pour attelndre ses objectifs et accomplir sa
mission :

1°) I'entreprise est dotée, par I’Etat et par vole de
transfert, d’une partie des biens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés a elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels liés ou affectés
4 la poursuite des activités et a la réalisation des
objectifs fixés & l'entreprise ;

2°) I'entreprise met en ceuvre, en outre, dans
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et reéglementalires, tous
moyens humains, mobiliers, immobiliers, industriels.
financiers et commerciaux pour la réalisation des
objectifs qui lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires, des emprunts pour
renforcer les movens flnanclers nécessalres a
l'accomplissement de sa mission et & la réallsation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et

programmes de développement ;

4°) l'entreprise est habllitée & effectuer, par allleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet
et de nature & favoriser son expansion dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation.

Art. 3. — Le sidge social de I'entreprise est flxé
dans la commune de Staouéli, wilaya d’Alger.

I1 peut &tre transféré en tout autre endrott du
territoire national par décret pris sur le rapport du

‘ministre du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unités, obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des' entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n°® 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application.

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnallté
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise sont 3
— l'assemblée des travallleurs,
— le consell de direction,

— le directeur général de I'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent Ia
coordination de l'ensemble des actlvités des unités
qul composent l'entreprise.

Ces unités concourent & la réalisation de son
objet*social.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n°® T3-177 du 25 ‘octobre 1973 relatif
4 l'unité économique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L’organisation interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre charge du
tourisme, aprés avis du comfité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE 1I1
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION -

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise soclallste, l'autorité -de
tutelle et les autres administrations de 'Etat.
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Art. 11. — L'’entreprise participe aux consells de
coordination Inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises socialistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 122 — Le patrimolne de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives du
patrimoine de l'entreprise socialiste, compte tenu
du passif et de l'actif résultant du transfert prévu
4 l'article 2, b), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds Initlal de
I'entreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
chargé du tourisme et du ministre des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
initial de I'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de l'entreprise, aprés cohsul-
tatlon de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint de l’'autorité de tutelle et du ministre
des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 15. — La structure financidre de I'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires relatives
a l'entreprise sociallste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de 'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de l'unité, sont soumis, pour approbation et dans
les délais réglementaires & l'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi-
catlon et de I'amémnagement du territoire.

Art. 17. — Le bilan, le compte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tatlon des résultats et le rapport annuel d’activités
de l'exercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de I'assemblée des travallleurs de
I’'entreprise ou de l'unité et du ou des rapports du
commissalre aux comptes, sont adressés a l'autorité
de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire.

Art. 18. — Les comptes de 'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitions de lordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national,

TITRE VI

PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
4 l'exclusion de celle visée & l'article 14 du présent
décret, se fait dans les mémes formes que celles
entérinées pour l'adoptlion desdits statuts,

Le texte de modification fait I'objet d'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travallleurs.

Il est soumis & l'autorité de tutelle compétente,

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 2 avri] 1983.

Chadll BENDJEDID
—a

Décret n°® 83-239 du 2 avril 1983 portant création
de l'entreprise de gestion du centre touristique
~de Zéralda.

Le Président de 1a République,

Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de l'organisation socialiste des
entreprises ;

Vu la lol n® 78-02 du 11 févrler 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n°® 80-04 du ler mars 1980 relative A
l'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par l'ordonnance
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu I'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et sites touristiques ;

Vu lordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n° 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des siéges -des établissements et
entreprises publics ;

Vu l'ordonnance n°® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes & caractére
économique ;

Vu 'ordonnance n° 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les oblications et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-177 du 23 octobre 1973 relatif
4 l'unlté économique ;
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~ Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de V'Inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de tourlsme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n® 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n® 66-75 du 4 avril 1966 portant
application de l'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966
relative aux zones et aux sites touristiques ;

Vu le décret n® 81-372 du 26 décembre 1681
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de 1a wilaya dans le secteur touristique ;

Vu I'avis du comité national pour 1a restructuration
des entreprises :

Le conseil Bes ministres entendu,

Décréte ¢
TITRE 1

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste:

& caractére économique, dénommeée : <« Entreprise
de gestion du centre touristique de Zéralda» et
désignée cl-aprés : <l'entreprises.

L’entreprise qui est réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régle par les principes de
la Charte de Yorganisation socialiste des entreprises,
par Jes dispositions de 'ordonnance n° 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

_ Art. 2, — L'’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de contribuer & la promotion du tourisme.
A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer.
d'organiser et de commercialiser, dans le secteur
public, tout établissement touristique & caractére
balnéalre qul constitue son patrimoine.

Les objectifs et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme suit

a) Objectifs :
L'entreprise est chargée :

— de coordonner et de contréler le fonctionnement
des Installations et unités touristiques dont elle a
la responsabilité,

— de procéder aux études de rentabilité des unités
eonstituant son patrimoine et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services généraux et communs de
I'ensemble des Installations et unités touristigues,
notamment en ce qui concerne les prestations qui
leur sont liées,

— -de veiller au respect des normes de gestion.
d’hygiéne et de sécurité alnsi qu'a la qualité des
prestations touristiques,

.~ d’assurer les approvisionnements nécessaires a
son activité et de procéder & la réalisation de tout
moyen de stockage,

— de participer au développement des échanges
inter-régionaux en matiére de tourisme,

— d'organiser et de dévélopper. en lialson avec les
structures compétentes, I'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer & la formation et au - perfec-
tionnement des personnels,

— de réaliser ou de falre réaliser les programmes
d’équipements planifiés liés & son objet,

— d’exécuter ou de falre exécuter les travaux,
de passer les commandes et d’assurer toutes les
fournitures en vue d’installer ou de moderniser ses
unités,

— de procéder ou de faire procéder, aprés avis de
Iautorité de tutelle, aux études techniques lées
a4 des travaux de réaménagement,

— de réunlr, d’analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires a4 la commercialisatlon du produit
touristique,

— &rassurer la maintenance des équipements et
installations se rapportant & son objet.

b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa
misston :

1°) 'entreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d’une partie des blens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la
soclété nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés & elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels llés ou affectés
4 la poursuite des activités et a4 la réalisation des
objectifs fixés. & l'entreprise ;

2°) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
Hmite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens humains, mobiliers, iImmobiliers, industriels, -
financlers et commerclaux pour la réalisation des
objectifs qui lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également contracter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens financiers nécessaires &
'acomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ; g

4°) l’entreprise est habilitée & effectuer par ailleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, Immobiliéres,
industrielles et financiéres, inhérentes & son objet
et - de nature a favoriser son expansion dans les
limites de ses attributions et ce, dans le cadre
de la réglementation.

Art. 3. — Le siége social de l'entreprise est fixé
dans la commune de Zéralda, wilaya d'Alger.

Il peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris sur le rapport du
mjnistre du tourisme.
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TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment de l'entreprise et de ses unltés, obéissent aux
prineipes contenus dans la Charte de l'organisation
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° 71-74 du 168 novembre 1971
relative 4 la gestion socialiste des entreprises et aux
textes pris pour son application. -

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la personnalité
morale et de l'autonomie financidre.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise sont 1

e l’assemblée des travailleurs,
— le consell de direction,

— le directeur général de entreprise ou le
directeur de I'unité,

- les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de I'ensemble des activités des unités
qui composent 'entreprise.

Ces unités concourent i la réalisation de son
objet social,

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° T73-177 du 25 octobre 1973 relatif
& l'unité économique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L'organisation Interne de l'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourlsme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément a la législation en
vigueur et notamment celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

Art. 11, — L’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n° 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV

PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12, — Le patrimoine de l'entreprise est régi
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de l'entreprise soclaliste, compte tenu
du passif et de l'actlf résultant du transfert prévu
& larticle 2, b), 1°) du présent décret,

Art. 13. — I» montant du fonds initial de
I'entreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
chargé du tourisme et du ministre des finances.

Art, 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l’entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formuylée en séance
du conseil de direction de 'entreprise, aprés consul-
tatlon de l'assemblée des travallleurs, par arrété
conjoint de lautorité de tutelle et du ministre
des finances. '

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE LENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de I'entreprise
est régle par les dispositions réglementaires relatives
&4 l'entreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de 'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
dations de l'assemblée des travailleurs de l'entreprise
ou de l'unité sont soumis, pour approbation et dans
les délals réglementalres, & I'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi~
cation et de laménagement du territoire.

Art. 17. — Le bilan, le compte d'exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’atfec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités
de lexercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de l'assemblée des travallleurs de
I'entreprise ou de l'unité et du ou des rapports du
commissaire aux comptes, sont adressés a l'autorité
de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire.

Art. 18. — Les comptes de I'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1978
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION-

Art. 19. — Toute modification aux présents statuts,
& l'exclusion de celle visée & l'article 14 du présent
décret, se falt dans les niémes formes que celles
entérinées pour l'adoption desdits statuts.

Le texte de modification falt l'objet d’'une propo-
sition du directeur général de l'entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travailleurs.

Il est soumis & l'autorité de tutelle compétente.

Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratigue

et populaire.
Falt & Alger, le 2 avril 1983.

Chadll BENDJEDID
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Décret n° 83-240 du 2 avril 1983 portant création
de l'entreprise de gestion du centre touristique
du Club des Pins.

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution et notamment sges articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de lorganisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la lol n® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative a
I'exercice de la fonction de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
l'e;cereice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par I'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lof
n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n°® 66-62 du 28 mars 1966 relative
aux zones et sitas touristiques ;

Vu l'ordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon soclallste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu 'ordonnance n® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des siéges des établissements et
entreprises publies ;

Vu lordonnance n® 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises socialistes A caractére
?conomique H

Vu lordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

~ Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relatlons entre !'entreprise
socialiste, l'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 73-f77 du 23 octobre 1873 relatif
& 'unité économique ;

Vu le décret n* 80-53 du ler mars 1980 portant
eréation de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n° 80-73 -du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) ;

Vu le décret n° 80-242 du 4 septembre 1980 relatif
& la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n° 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n° 66-75 du 4 avril 1966 portan:
application de I'ordonnance n°® 66-62 du 26 mars 1966
relative aux zones et aux sites touristiques ;

5 aviil 1983

Vu le décret n° 81-872 du 26 décembre 1881
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya ddns le secteur touristique ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le conselfl des ministres entendu,
Décrite 3
TITRE 1
DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise socialiste
& caractére économique, dénommée : « Entreprise
de gestiom du centre touristique du Club des Pins»

et désignée ci-apréds : <l'entrepriseos.

L'entreprise qul est réputée commercante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes de
la Charte de Porganisation soclaliste des entreprises,
par les dlspositions de l'ordonnance n* T1-74 du 18
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2. — L'entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économigue et
soclal, de contribuer & la promotion du tourisme.
A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
d’'organiser et de commercialiser, dans le secteur.
public, tout établissement touristique & caractére
balnéaire qui constitue son patrimoine. .

Les objectifs et les moyens de l'entreprise sont
fixés comme sult 2

a) Objectifs ¢

L'entreprise est chargée :

— d'assurer la fourniture de toutes les prestations
liées aux activités d’hébergement et de restauration
ains! que celles habituellement servies & ['occasion
des réceptions, conférences, séminalres et congrés,

— de coordonner et de contrbler le fonctionnement
des installations et unités tourlstiques dont elle &
la responsabilité,

— de procéder aux études de rentabilité des unités
eonstituant son patrimolne et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services généraux et communs &
I'ensemble des Installatlons et unités touristigues,
notamment en ce qui concerne les prestations qui
leur sont llées,

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité alnsi qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— d’assurer les approvisionnements nécessaires &
son activité et de procéder & la réallsation de tout
moyen de stockage,

— de participer au développement des échanges.
inter-régionaux en matlére de tourisme,

— d’organlser et de développer, en llalson avec les
structures compétentes, 'animation touristique dans
ses unités,

— de contribuer & la formation et au perfec-
tlonnement des personnels, '

— de réallser ou de faire réaliser les programmes
d’équipements planifiés lés & son objet,
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— d’exécuter ou de faire exécuter les travaux,
de passer les commandes et d'assurer toutes les
fournitures en vue d’installer ou de moderniser ses
unités,

- = de procéder ou de falre procéder, aprés avis de
l'autorité de tutelle, aux études techniques liées
&4 des travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser et d’exploiter les statlsthues
nécessaires A la commerclalisation du produit
touristique, '

— d’assurer la malntenance des équipements et
installations se rapportant & son obje_t.

b) Moyens @

Pour atteindre ses objectifs et accompur sa
mission :

1°) l'entreprise est dotée, par I'Etat et. par vole de
transfert, d’'une partie des biens, parts, drolts,
obligations et personnels détenus ou gérés par la

société nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)

et Vorganisme natlonal des congrés et conférences
(O.N.C.C.) ou confiés 4 eux, des moyens, structures,
parts, droits, obllgations et personnels lés ou affectés
& la poursulte des activités et & la réalisation des
objectifs fixés & l'entreprise ;

2%) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
‘moyens humalins, mobiliers, immobillers, industriels,
financlers et commerciaux pour la réalisation des
‘objectifs qul lul sont assignés par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également contracter, dans les
"limltes autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementaires, des emprunts pour
renforcer les moyens flnanclers nécessaires &
l’accomplissement de sa misslon et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4°) l'entreprise est habilitée & effectuer par allleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financiéres, Inhérentes & son objet
et de nature & favorizser son expansion dans la
limite de ses attributions et ce, dans le cadre de
la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le slége soclal de I'entreprise est fixé
dans la commune de Staouéli, wilaya d’Alger,

Il .peut étre transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris sur le rapport. du
ministre du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTIONNEMENT

Art. 4. — La structure, la gestion et le fonctionne-
ment -de 'entreprise et de ses unités obéissent aux
principes contenus dans la Charte de l'organisation
soclaliste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n° T71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestion socialiste de l'entreprise et aux
textes pris pour son application,

Art. 5. — L’entreprise est dotée de la persormalité
morale et de l'autonomie financiére.

Art. 6. — Les organes de l'entreprise sont :

— l'assemblée des travallleurs,

— le consell de direction,

— le directeur général de UI'entreprise ou le
directeur de l'unité,

— les commissions permanentes.

Art. 7. — Les organes de l'entreprise assurent la
coordination de l’ensemhle des activités des: unltés
qul composent l’entreprlse

Ces unités eoncourent 4 la réalisation de  son
objet soclal.

Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nomhre arrété conformément aux dispositions du
décret n°® 1T3-177 du 25 octobre 1973 relatif
a4 l'unité économique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L’organisation interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du

tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE III
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L’entreprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de controle
sont exercés conformément & la législation en

. vigueur et notamment celle fixant les principales

relations entre l'entreprise soclaliste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

- Art. 11. — L’entreprise particlpe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le déeret n® 75-56 du 29 avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE 1V
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de !'entreprise est régl
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de lentreprise socialiste, compte tenu
du passif et de l'actif résultant du transfert prévu
a l'article 2, b), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initlal de
I'éntreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
chargé du tourisme et du ministre des finances.

Art. 14, — Toute modification ultérieure du fonds
Initial de I'entreprise intervient sur proposition du
directeur général de l'entreprise, formulée en séance
du consell de direction de I'entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs, par arrété
conjoint de l'autorité de tutelle et du ministra
des finances.
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TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE L’ENTREPRISE

Art. 15, — La structure financiére de l'entreprise
est régie par les dispositions réglementalres relatives
& l'entreprise soclaliste.

Art. 16. — Les comptes prévisionnels de l'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avizs et recomman-
dations de l'assemblée des travallleurs de I'entreprise
ou de 'unité sont soumis, pour approbatjon et dans
les délals réglementalres, & l'autorité de tutelle, au
ministre des flnances et au ministre de la planifi-
cation et de l'aménagement du territolre.

Art. 17, — Le bllan, le compte d’exploitation
général, le compte des résultats, le compte d’affec-
tation des résultats et le rapport annuel d’activités
de TIexercice écoulé, accompagnés des avis et
recommandations de l'assemblée des travallleurs de
I'entreprise ou de l'unité et du ou des rapports du
commissaire aux comptes, sont adressés & l'autorité
de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire.

Art. 18, — Les comptes de l'entreprise sont tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitlons de l'ordonnance n°® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19, — Toute modification aux présents statuts,
& Vexclusion de celle visée & 'article 14 du présent
décret, se falt dans les mémes formes que celles
entérinées pour Jadoption desdits statuts.

Le texte de modification falt I'objet d’une propo-
sition du directeur général de I’entreprise, formulée
en séance du consell de direction, aprés consultation
de l'assemblée des travailleurs,

Il est soumis & l'autorité de tutelle compétente.
Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal

officiel .de la République algérienne démocratique
et populalre.

Falt & Alger; le 2 avril 1983.
Chadll BENDJEDID

o
-

—
—-

Décret n® 83-241 du 2 avril 1983 portant creation
de Pentreprise de gestion du centre touristigue
des Andalouses.

Le Présldent de 1a République,

Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constltution et notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la Charte de l'organisation soclaliste des
entreprises ;

Vu la loil n® 78-02 du 11 février 1978 relative au
monopole de I'Etat sur le commerce extérieur ;

Vu la lof n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrble par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vo la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrdle par la Cour des
comptes, modifiée et corthplétée par I'ordonnance
n° 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la lol
n°® 81-12 du' 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n° 66-62 du 26 mars 1966 relative
aux zones et Sites touristiques ;

Vu Yordonnance n° 71-74 du 16 novembre 1971
relative & la gestlon soclaliste des entreprises, ensemble
les textes pris pour son application ;

Vu l'ordonnance n°® 75-4 du 9 janvier 1975 relative
au transfert des siéges des établissements et
entreprises publics ;

Vu l'ordonnance n° 75-23 du 29 avril 1975 portant
statut-type des entreprises soclalistes & caractére
économique ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, I'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat ;

Vu le décret n° 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n°® 73-177 du 23 octobre 1973 relatif
&4 l'unité économique ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-73 du 15 mars 1980 portant

‘création de la société nationale algérienne de tourisme

(ALTOUR) ;

Vu le décret n°® 80-242 du 4 octobre 1980 relatif
&4 la mise en ceuvre de la restructuration des entre-
prises ;

Vu le décret n°® 81-298 du 31 octobre 1981 modifiant
et complétant le décret n® 66-75 du 4 avril 1966 portant
application de l'ordonnance n° 66-62 du 26 mars 1966
relative aux zones et aux sites touristiques ;

Va le décret n° 81-372 du 26 décembre 1981
déterminant les compétences et les attributions de la
commune et de la wilaya dans le secteur touristique ;

Vu I'avis du comité national pour la restructuration
des entreprises ;

Le consell des ministres entendu,
Décréte :
TITRE I

DENOMINATION - OBJET - SIEGE

Article ler. — Il est créé une entreprise soclaliste
a4 caractére économique, dénommeée : < Entreprise
de gestion du centre touristique des Andalouses» et
désignée cl-aprés . «l'entrepriseo».
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L’entreprise qul est réputée commergante dans ses
relations avec les tlers, est régie par les principes de
la Charte de l'organisation socialiste des entreprises,
par les dispositions de l'ordonnance n°® 71-74 du 16
novembre 1971 susvisée et par les présents statuts.

Art. 2. — L’entreprise a pour objet, dans le cadre
du plan national de développement économique et
social, de contribuer 4 la promotion du tourisme.
A ce titre, elle est chargée de développer, de gérer,
. d’organiser et de commerecialiser, dans .le secteur
publie, tout établissement touristique & caractére
balnéaire qui constitue son patrimoine.

Les objectifs et les moyens de l'entreprise sont’

flxés comme sult 3
a) Objectifs :

L'entreprise est chargée @

— de coordonner et de contrdler le fonctionnement
des Installations et unités touristiques dont elle a
la responsabilité,

- de procéder ai:.x études de rentabmté des unités
constituant son patrimoine et de mettre en place
les modalités de leur gestion,

— d’assurer les services généraux et communs de
I'ensemble des inltallations et unités touristiques,
notamment en ce qui concerne les prestations qui
leur sont liées,

— de velller au respect des normes de gestion,
d’hygiéne et de sécurité ainsl qu'a la qualité des
prestations touristiques,

— dassurer les approvisionnements nécessaires a
son activité et de procéder a la réallsation de tout
moyen de stockage,

— de particlper au développement des échanges
Inter-régionaux en matiére de tourisme,

. — d'organiser et de développer, en llaison avec les
structures compétentes, 'animation touristique dans
ses unités,

' — de contribuer 4 la formation et au perfec-
tionnement des personnels,-

— de réaliser ou de falre réaliser les programmes
d’équipements planifiés liés & son objet,

— d’exécuter ou de falre exécuter les travaux,
de passer les' commandes et d'assurer toutes les

fournitures en vue d’installer ou de moderniser ses
unités,

— de procéder ou de falre procéder, aprés avis de
Tautorité de tutelle, aux études techniques liées
& des travaux de réaménagement,

— de réunir, d’analyser et d’exploiter les statistiques
nécessaires & la commercialisation du produit
touristique, '

—, d’assurer la maintenance des équipeménts et
installations se rapportant a4 son objet.

“ b) Moyens :

Pour atteindre ses objectifs et accomplir sa

1°) Tentreprise est dotée, par I'Etat et par vole de
transfert, d’'une partie des blens, parts, droits,
obligations et personnels détenus ou gérés par la
soclété nationale algérienne de tourisme (ALTOUR)
ou confiés 4 elle, des moyens, structures, parts,
droits, obligations et personnels lié&s ou affectés
& la poursuite des activités et & la réallsation des
objectifs fixés & l'entreprise ; g

2°) l'entreprise met en ceuvre, en outre, dans la
limite de ses attributions et conformément aux
dispositions législatives et réglementaires, tous
moyens humains, mobiliers, immobiliers, industriels,
Iinanciers et commerclaux pour la réalisation des
objectifs qul lut sont assignes par ses statuts et par
les plans et programmes de développement ;

3°) I'entreprise peut également con'a'acter, dans les
limites autorisées et conformément aux dispositions
législatives et réglementalres, des emprunts pour
renforcer les moyens financlers mnécessaires A
Taccomplissement de sa mission et & la réalisation
des objectifs fixés dans le cadre des plans et
programmes de développement ;

4°) Tentreprise est habilitée & effectuer, par ailleurs,
les opérations commerciales, mobiliéres, immobiliéres,
industrielles et financitres, inhérentes & son. objet
et de nature & favoriser son expansion dans la
limite de ses attributions et ce, dans le cadre de
la réglementation en vigueur.

Art. 3. — Le slége soclal de l'entreprise est fixé
dans la commune de Bou Tlélis, wilaya d*Oran.

11 peﬁ!‘. étre transféré en tout autre endroit du
territoire national par décret pris.sur le rsppm:t dp.
ministre du tourisme.

TITRE II
STRUCTURE - GESTION - FONCTTONNEMENT"

Art. 4, — La structure, 1a gestion et le toncﬂom:n
ment de l'entreprise et de ses unités; obéissent a
principes contenus dans la Charte de Porganisationy
socialiste des entreprises, aux dispositions édictées
par l'ordonnance n® T1-74 du 16 novembre 197¥
relative 3-1a gestion soclaliste des entreprises et aux
textes pris pour son application,

| Art 5. — L’entreprise est dotée de Ja pem
morale et de l'autonomie ﬂnanclére. '
_Art. 6. — Les organes de l'enmm.-:;_'
— l'assemblée des travailleurs,
- le consell de direction,

— le directeur général de  -l'entzeprive om
directeur de I'unité,

— les commlﬂion.s permalmbes.
Art. 7. —.Les organes de 1entrepriseassurenifity

coordination de l'ensemble des.activités des..unzme
qui composent+Fentreprise.

Ces unibés -concompent A la. néailsation de--ao®’

| ahtssemociad,
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Les unités de l'entreprise sont constituées et leur
nombre arrété conformément aux dispositions du
décret n° 73-177 du 25 octobre - 1973 - relatif
& l'unité économique et aux textes subséquents.

Art. 8. — L’organisation Interne de I'entreprise
est approuvée par arrété du ministre chargé du
tourisme, aprés avis du comité national pour la
restructuration des entreprises.

TITRE II1
TUTELLE - CONTROLE - COORDINATION

Art. 9. — L'entreprise est placée sous la tutelle
du ministre du tourisme.

Art. 10. — Les pouvoirs de tutelle et de contrdle
sont exercés conformément & la législation en
vigueur et notammeént celle fixant les principales
relations entre l'entreprise socialiste, l'autorité de
tutelle et les autres administrations de I'Etat.

(Art. 11. — L'’entreprise participe aux consells de
coordination inter-entreprises dans les conditions
prévues par le décret n°® 75-56 du 29 ‘avril 1975 relatif
aux consells de coordination des entreprises soclalistes.

TITRE IV
PATRIMOINE DE L’ENTREPRISE

Art. 12. — Le patrimoine de l'entreprise est rég!
par les dispositions réglementaires relatives au
patrimoine de lentreprise soclaliste, compte tenu
du passif et de l'actif résultant du transfert prévu
& larticle 3, b), 1°) du présent décret.

Art. 13. — Le montant du fonds initial de
I'entreprise sera fixé par arrété conjoint du ministre
chargé du tourisme et du ministre des finances.

Art. 14. — Toute modification ultérieure du fonds
initial de l'entreprise Intervient sur proposition du
directeur général.de 'entreprise, formulée en séance
du conseil de direction de l'’entreprise, aprés consul-
tation de l'assemblée des travailleurs,
conjoint de l'autorité de tutelle et du ministre
des finances.

TITRE V
STRUCTURE FINANCIERE DE UENTREPRISE

Art. 15. — La structure financiére de l'entreprise
est régle par les dispositions régleméntaires relatives
& l'entreprise socialiste.

Art. 16. — Les comptes. prévisionnels de I'entreprise
ou de l'unité, accompagnés des avis et recomman-
datlons de 'assemblée des travailleurs de i'entreprise
ou de l'unité sont soumls, pour approbation et dans
les délais réglementalres, 4 l'autorité de tutelle, au
ministre des finances et au ministre de la planifi-
catlon et de l'aménagement du territoire.

Art. 17. — Le bilan, le compte d’exploltation
général, le compte des résultats, le compte d'affec-
tation des résultats et le rapport annuel d'activités

par arrété:

de I'exercice @&coulé, accompagnés des. avis et
recommandations de 'assemblée des travallleurs de
Ientreprise ou de l'unité et du ou des rapports du

‘1 -commissaire aux comptes, sont adressés & l'autorité

de tutelle, au ministre des finances et au ministre
de la planification et de 'aménagement du territoire,

Art. 18. — Les comptes de I'entreprise sgnt tenus
en la forme commerciale, conformément aux dispo-
sitilons de l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975
portant plan comptable national.

TITRE VI.
PROCEDURE DE MODIFICATION

Art. 19. — Toute modification apportée aux présents
statuts, & l'exclusion de celle visée & I'article 14 du
présent décret, se fait dans les mémes formes que
celles entérinées pour l’adoptton desdits statuts.

Le texte de modification fait l'objet d’'une propo-
sition du directeur général de I’entreprise, formulée
en séance du conseil de direction, aprés consultation
de I'assemblée des travallleurs.

I1 est soumis & l'autorité de tutelle compétente.
Art. 20. — Le présent décret sera publié au Journal

officiel de la République algérienine démocratique
et populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983.

Chadll BENDJEDID

-
-

. Décret n°® 83-242 du 2 avril 1983 relatif au transfert

a l'entreprise de gestion du centre lounistigue
de Tipasa - Matarés, des structures, moyens, biens,
activités et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de tourisme (AL-
TOUR).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourlsme,

Vu la Constitution, notamment ses artlcles 18, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative & .
I'exercice de la fonctlon de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de'controle par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par la loi n°® 81-03
@u 236 septembre 1981 et approuvée par la lol n® 81-12
du 5 decembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n° 75-35 du 20 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n°® 75-76 du 21 novembre. 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
sociallste, 'autorité de tutelle et les autres adminis-
trations de I'Etat ;
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Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965, fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n°® 65-260 du 14 octobre 1965, fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980, portant
eréation de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n® 80-73 du 15 mars 1980, portant
création de la soclété nationale algérienne de tou-
risme (ALTQUR) ;

Vu le décret n° 83-235 du 2 avril 1983 portant créa-
tion de l'entreprise de gestion du centre touristigue
de Tipasa-Matares ;

Décréte ¢

Article ler. — Sont transférés a4 I'entreprise de
gestion du centre touristique de Tipasa-Matarés dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qui lul est confiée :

1° les activités d’exploitation et de gestlon des
Installations balnéaires du centre touristique de
Tipasa-Matarés, exercées par la soclété natlonale
algérienne de tourisme (ALTOUR),

2° les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de I'entreprise de gestion du centre tou-
ristique de Tipasa-Matarés, assumées par la société
nationale algérienne de tourisme (ALTOUR),

3° les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues & I'article
ler cl-dessus, emporte :

1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de 'en-
treprise de gestion du centre touristique de Tipasa-
Matarés & la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) au titre de son activité d’exploitation et
de gestion des installations relevant du centre tou-
ristique de Tipasa-Matareés,

2° cessation, & compter de la méme date, des com-
pétences en matlére d’exploitation et de gestion,
exercées par la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) en vertu du décret n° 80-73 du 15
mars 1980 susvisé. '

Art. 3. — Le transfert prévu & 'article ler cl-dessus
des moyens, biens, parts, droits et obligations détenus
ou gérés par la soclété nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) au titre de son activité d’exploi-
tation et de gestion, donne lieu :

A) A I'établissement :

1° d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances ;

2° d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances,

3° d’'un bilan de cldture des activités et des moyens
utilisés pour les activités d’exploitation et de gestion,
indiquant la valeur des éléments du partrimoine
faisant I'objet du transfert & l'entreprise de gestion
du centre touristique de Tipasa-Matarés. Ce bilan
de cloture doit faire l'objet, dans un délal maximal
de trois (3) mois, du contréle et du visa prévus par
la législation en vigueur.

B) & 1a définition des procédures de communica-
tion des informations et des documents se rappor-
tant & l'objet des transferts prévus & I'article ler du '’
présent décret.

A cet effet le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessalires 4 la sauvegarde et
4 la protection des archives ainsl qu'a leur conser-
vation et & leur communication a4 l'entreprise de
gestion du centre touristique de Tipasa-Matares.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement, a
la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent deécret,
sont transférés a l'entreprise de gestion du centre
touristique de Tipasa-Matards conformément a4 la
législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés cl-
dessus, demeurent régis par les dispositions légales,
soit statutalres, solt contractuelles, qui les régissent &
la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populalre,

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoin, pour les transferts desdlts personnels, les

| modalités relatives aux opérations requises, en vue

d’assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de l'entreprise de gestion du centre tou-
ristique de Tipasa - Matarés.

Art, 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la Républigue algérienne démocratique et
populaire,

Falt & Alger, le 2 avril 1983.
Chadll’ BENDJEDID.

-

Décret n® 83-243 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
a lentreprise de gestion du centre touristique
de Tipasa-Village, des structures, moyens, biens,
activités et personnels détenus ou gérés par la
société nationale algérienne de tourisme (AL-
TOUR).

Le Président de 1a République,
Sur le rapporﬁ du ministre du tourisme,

Vu la Constitution, notamment ses articles-15, 32,
111-10" et 152 ;
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Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980, relative a
I'exercice de la fonction de contrble par ’Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n® 80-05 du ler mars 1980, relative &
Yexercice de la fonction de contrdle par.la Cour des
comptes, modifiée et complétée par la lol n°® 81-03
du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi n° 81-12
du 5 décembre 1981 ;

*
Vu Yordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975, portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
soclaliste, Pautorité de tutelle et les autres adminis-
trations de I'Etat ;

Vu le décret n® 65-259 du 14 octobre 1985, fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965, fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1986, portant
création de I'inspection générale des finances ;

Vu le décret n°® 80-73 du 15 mars 1980, portant
eréation de la soclété nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) ;

Vu le décret n® 83-236 du 2 avril 1983 portant créa-
tlon de V’entreprise de gestion du centre touristique
de Tipasa-vmage.

Décréte :

Article ler. — Sont transférés & l'entreprise de
gestion du centre touristique de Tipasa-Village dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qui lul est confiée :

1° les activités d’exploitation et de gestion des
Installations ' balnéaires du centre touristique de
Tipasa-Village,
algérienne de tourlsme (ALTOUR),

2° les bilens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de Ientreprise de gestion du centre tou-
ristique de Tipasa-Village, assumées par la soclété
nationale algérienne de tourisme (ALTOUR),

3° les personnels liés & la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le tranfert des activités prévues a l'article
ler cl-dessus, emporte :

1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de I’en-
treprise de gestlon du centre touristique de Tipasa-
Village 4 la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR) au titre de son activité d’exploitation
et de gestlon des installations relevant du centre
touristique de Tipasa-Village ;

2° oessation, & compter de la méme date, des com-
pétences en matidres d'exploitation et de gestion,

exercées par la soclété nationale,

- exercées par la société nationale algérienne de tou~

risme (ALTOUR) en vertu du décret n°® 80-73 du 15
mars 1980 susvisé,

Art. 3. — Le transfert prévu & I'article ler ci-dessus
des moyens, biéns, parts, droits et obligations détenus
ou gérés par la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) au titre de son activité d’exploi-
tation et de gestion, donne leu 3

A) A Pétablissement :

1° d'un inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjolntement par le
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances ,

2° d’'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances,

3° d’'un bilan de cldture des activités et des moyens
utilisés pour les activités d’exploitation et de gestion,
indiquant la valeur des éléments du partrimoine
falsant I'objet du transfert & 'entreprise de gestion
du centre touristique de Tipasa-Village., Ce bilan
de, cléture doit falre I'objet, dans un délal maximal
de trois (3) mols, du contrdle et du visa prévus par
la législation en vigueur.

B) A la définition des procédures de commurnlca-
tion des informations et des documents se rappor-
tant & l’objet des transferts prévus & 1'article ler du

‘présent décret.

A cet, effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde et
a4 la protection des archives ainsi qu'a leur conser-

" vation et' 4 leur communication & l'entreprise de

gestilon du centre touristique de Tipasa-Village.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctionnement, &
la gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et. 3 du présent décret,
sont transférés & l'entreprise de gestion du centre
touristique de Tipasa-Village conformément & la
législation en vigueur. '

Les droits et obligations des personnels visés ci-
dessus demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutaires, solt contractuelles, qul les régissent &
la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire. .

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoin, pour les transferts desdits personnels, les
modalités relatives aux opérations requises, en vue
d’'assurer. le fonetionnement régulier et continu des
structures de l'entreprise de gestion du centre tou-
ristique de Tipasa - Village.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983. ‘o
Chadli BENDJEDID,
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Décret n°® 83-244 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
a4 Ventreprise de gestion dn centre touristique
de Moretti, des structures, moyens, biens, activités
et personnels détenus ou gérés par la société
nationale algérienne de tourisme (AL.TOUR.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourlsme,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980, relative &
I'exercice de la fonction de contrtle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980, relative &

I'exercice de la fonction de contrdie par la Cour des
comptes, modifiée et complétée par la loi‘m°® 81-03
du 26 septembre 1981 et approuvée par la loi n® 81-12
du 5§ décembre 1981 ;

Vu Yordonnance n°® 75-35 -du-29-avril 1975 portant
plan comptable national ;

 Vu Yordonnance n° 75-76 du- 21 novembre 1975

fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste, l'autorité de tutelle et les autres adminis-
trations de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965, fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965, fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu. le décret n°® 80-53 du ler mars 1980, portant
création de ‘l'inspectlon générdle des finances ;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980, portant
création de la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) ;

Vu le décret n® 83-237 du 2 avril 1983 portant créa-
tion de V’entreprise de gestion du centre tourlstique
de Morettl ;

Décréte 3

Article ler. — Sont transférés & l'entreprise de
gestion du centre touristique de Morettl, dans les
conditions fixées par le. présent décret et dans
ia llmite de la mission qui lui est confiée :

1°.les activités d’exploitation et de gestion des
installations balnéaires du centre touristique de
Moretti exercées par la société nationale algérienne
(ALTOUR),

2° les blens, droits, parts, obligations, moyens et
_structures attachés aux activités d'exploitation et
de gestion de l'entreprise de gestion du centre tou-
ristique de Moretti, assumées par la société nationale
algérlenme de tourisme (ALTOUR),

3° les personnels liés 4 la gestion et au fonction-
nement des activités, structures, moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2, — Le transfert des activités prévues & l'article
ler ci-dessus, emporte :

1° substitution, & compter du 2 avril 1983, de l'en-
treprise de gestion du centre touristique de Morettl
& la société nationale algérienne de tourisme (AL~
TOUR), au titre de son activité d'exploitation et
de gestion des Installations relevant du centre tou-
ristique de Moretti,

2° cessation, & compter de la méme date, des com-~
pétences en matiére d’exploitation et de gestion,
exercées par la soclété nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) en vertu du décret n* 80-73 du 15
mars 1980 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu a 'article ler ci-dessus,
des moyens, biens, parts, droits et obligations détenus
ou gérés par la soclété nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR), au titre de son activité d'explol-
tation et de gestion, donne lleu g

A)' & Pétablissement :

1° d'un Inventaire quantitatif, qualitatif et
estimatif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et don$
les membres sont désignés . conjointement par le
mirmistre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances §

2° d'une liste fixée conjointement par arrété du |
ministre chargé dutmmsmeetdumlmstrechaml
des finances,

., 3° d'un bilan de cloture des activités et des moyens

utilisés pour les activités d'exploitation et de gestion,
indiquant la wvaleur des élémeénts du partrimoine
falsant 'objet du transfert 4 I'entreprise de gestion
du centre touristique de Morettl. Ce bilan de cloture.
dolt faire l’objet, dans un délal maximal de trols (3)
mois, du controle et du visa prévm par la iegislat‘-m
en vigueur. '

B) 4 la définition des procédures de communica~
tion des informations et des documents se rappor-
tant & ’'objet des transferts prévus & l'article len-da
présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourimne peut
arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde et
4 la protection des archives ainst qu'a leur conser-
vation et a4 leur communication a l'entreprise de
gestion du centre touristique de Morettl

Art. 4. — Les personnels llés au fonctionnement, &
1a gestion de l'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés & l'entreprise de gestion du centre
touristique de Morettl conformément & la législation
en vigueur.

Les drolts et obligations des personnels visés ci-
dessus, demeurent régis par les dispositions légales,
solt sattutaires, soit contractuelles, qul les régissent &
la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République salgérienne démacratique
et populalre,
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Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que-

de besoln, pour les transferts desdits personnels, les
modalités relatives aux opérations requises, en vue
d’assurer le fonctionnement régulier et continu des
structures de l'entreprise de gestion du centre tou-
ristique de Morétti.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journai
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire,

Fait & Alger, le 3 avril 1983.

Chadll BENDJEDID,
<o

Décret n® 83-245 du 2 avril 1983 relatif au transfert,
‘a l'entreprise de gestion du centre touristique
de Sidi Frej, des structures, moyens, blens,
activités et personnels détenus ou gérés par
la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR).

Le Président de la Républigue,
8ur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Consatitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° ot 153 ;

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative 4
I'exercice de la fonctlon de contréle par I'Assemblée
populaire natignale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative A
I'exercice de Ja fonectlon de gontrdle par la Cour
deg comptes, modifiée et ocomplétée par la loi
n° 81-03 du 26 septembre 1881 et approuvée par la
lol n°® 81-12 du & decembre 1081 ;

Vu J'ordonnance n*® 75-35 du 20 avril 1975 portant |

plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n® 75-76 du 21 novembre 1976
fixant les principales relations entre I'entreprise
socialiste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 -octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décre} n*® 65-260 du 14 octohre 1965 fixant
les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 80-33 du ler mars 1980 portant
création de l'lnspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR) ;

Vu le décret n® 83-238 du 2 avril 1983 portant

création de I'entreprise de zestlon du centre touris-
tique de Sidi Frej ;

Décréte :

Article ler. — Sent transférés A l'entreprise de
gestion du centre tourlstigue de 8idi Ffrej, dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qui jul est confice ;

1) les activités d'exploitation et de gestion des
installations balnéaires du centre touristique de
Sidl Fredj, y compris I'hdtel du « Port » et I’'hbtel
<« El Manar », exercées par la société nationale
algérienne de tourisme (ALTOUR) ;

2) les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de l'entreprise de gestion du centre
touristique de Sidl Frej, assumées par la soclété
nationale algérienne de tourlsme (ALTOUR) ,;

3) les personnels liés & la gestion ét-‘au fong-
tionnement des astivités, structures. moyens et biens
visés cl-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler ci-dessus, emporte :

1) substitution, & compter du 2 avril 1983, de
I'entreprise de gestion du centre touristique de 8idl
Fre] & la soclété nationale algérienne de tourlsme
(ALTOUR), au titre de son activité d’exploitation et
de gestion des Installatlons relevant du centre tou-
ristique de 8id] F‘roj, de I'notel du <Ports st de
’hdtel ¢ El Manar » ;

2) cessation, & compter ‘de la méme date, des
compétences en matidre d'exploitation et de gestion,
exercées par la société nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR), en vertu du décret n* 80-78
du 15 mars 1980 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu & larticle ler efl-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
détenus ou gérés par la société nationale & enne
de tourisme (ALTOUR), au titre de son activité
d'exploltation et de gestion, donne leu :

A. — 2 I'établissement :

1) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dresse, conformément aux lois et réglements
en’ vigueur, ‘par une commisslon présidée par yn
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par |
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances;

2) d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances ,

3) d'un bilan de cldture des wnctivités et des
moyens utilisés pour les activités d’exploitation et
de gestion, Indiquant }a valeur des éléments. du
patrimoine falsant I'objet du transfert & I'entreptrise
de gestion du centre touristique de Sidi Fre).

Ce bilan de cloture dolt faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, du controle et du
visa prévus par la législation en vigueur;

B. — & la définition des procédures de communi-
cation des Iinformations et des documents &e
rapportant & l'objet des transferts prévus & lar-
ticle ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessalres & la sauvegarde
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et & la protection des archives ainsi qua leur
conservation et & leur communication a l'entreprise
de gestion du centre touristique de Sidl Frej.

Art. 4, — Les personnels 1lés au fonctlonnement et
& la gestlon de ’ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés A l'entreprise de gestion du centre
touristique de 8Sidl Fre), conformément & la
législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés cli-
dessus, demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutalres, soit contractuelles, qul les réglssent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérlenne démocratique
et populalre.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoin, pour les transferts desdits personnels,
les modalités relatlves aux opérations requises, en
vue d'assurer le fonctionnement réguller et continu
des structures de l'entreprise de gestion du centre
touristique de Sidl Frej.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983.
Chadli BENDJEDID.

-8

Décret n° 83-246 du 2 avril 1983 relatif an transfert

A lentreprise de gestion du centre touristique'

de Zéralda, des structures, moyens, biens,
activités et personnels détenus ou gérés -par
la société nationale algérienne de tourisme
(ALTOUR). '

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourlsme,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
111-10° et 152 ;

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
‘I'exercice de la fonction de contrdle par I’Assemblée
populaire nationale ; ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
I'exercice de la fonction de contrble par la Cour
des comptes,” modifiée et complétée par la lol
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
loi n°® 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1975 portant
plan comptable national ;

Vu l'ordonnance n° 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre I'entreprise
soclaliste, 'autorité de tutelle et les autres admi-
nistratiens de I'Etat ;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vu le décret n° 65-260 du 14 octobre 1965 fixant
les condltions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant .
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n°® 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la société nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR) ;

Vu le décret n° 83-239 du 2 avril 1983 portant

‘création de I'entreprise de gestion du centre touris-

tlque de Zeralda ;

Décréte 3

Article ler. — Sont transférés A l'entreprise de
gestion du centre touristique de .Zeralda, dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qui lul est confiée :

1) les activités d’exploitation et de gestion des
installations balnéaires du centre touristique de
Zeralda, y. compris I'hdtel « Bables d'Or » et I'hdtel
¢« Mazafran », exercées par la soclété natlonale
algérienne de tourisme (ALTOUR) ;

2) les biens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de lentreprise de gestlon du centre
touristique de Zeralda, assumées par la soclété
nationale algérienne de tourisme (ALTOUR) ;

3) les personnels liés & la gestion et au fone-
tionnement des activités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des activités prévues &
I'article ler ci-dessus, emporte :

1) substitution, A compter du 2 avril 1983, de
I'entreprise de gestion du centre touristique de
Zeralda & la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR), au titre de son activité d’exploi-
tatlon et de gestion des installations relevant du
centre touristique. de I'hOtel ¢Sables d’Or» et de
I'hotel « Mazafran» ;

2) cessation, & compter de la méme date, des
compétences en matiére d'exploitation et de gestion,
exercées par la soclété nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR), en vertu du décret n° 80- 13
du 15 mars 1980 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu & l'artidle ler ci-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et. obligations
détenus ou ‘gérés par la société nationale algérienne
de tourisme (ALTOUR), au titre de son activité
d’exploitation et de gestion, donne lieu :

A. — A I’établissement :

1) d'un inventaire quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des flnances,
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2) d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances;

3) d'un bilan de .cloture des activités et des
moyens utllisés pour les activités d’exploitation et
de gestion, indiquant la valeur des éléments du
patrimoine faisant l’'objet du transfert & l'entreprise
de gestion du centre touristique de Zeralda.

Ce bilan de cloture doit faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, du contrdle et du
visa prévus par la législation en vigueur ;

B. — A la définition des procédures de communi-
catlon des Iinformations et des documents se
rapportant & I'objet des transrerts prévus a l'ar-
ticle ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut

arréter les modalltés nécessaires a4 la sauvegarde
et & la protection des archives ainsl qu'a leur
conservation et & leur communication & ’entreprise
de gestion du centre touristique de Zeralda.

Art. 4, — Les personnels liés au fonctionnement et
& la gestion de 'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret
gont transférés & l'entreprise de gestion du centre
touristique de Zeralda, conformément a la législation
en vigueur. .

Les droits et obligations des personnels visés ci-
dessus demeurent régis par les dispositions légales,
solt statutaires, solt contractuelles, qul les régissent
4 la date de publlcatlon du présent décret au Journal
officiel de
et populaire,

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoln, pour les transferts desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en
vue d’'assurer le fonctionnement régulier et continu
des structures de I'entreprise de gestion clu centre
touristique de Zeralda. :

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démeocratique et
populaire,

- Falt & Alger, le 2 avril 1983,
Chadll BENDJEDID.

o
-

_—-
-

Décret n° 83-247 du 2 avril 1983 relatif an transfert,
4 Pentreprise de gestion du centre touristique
du Club des Pins, des structures, moyens, biens,
activités et personnels . détenus ou gérés par
la société nationale algérienne de tourisme
(AL.TOUR.) et Porganisme national des congrés
et conférences (O.N.C.C.).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 32,
311-10° et 152 ;

la République algérienne démocratique.

Vu la lol n® 80-04 du ler mars 1980 relative &
'exercice de la fonctlon de contrdle par I'Assemblée
populaire nationale ;

Vu la lol n° 80-05 du ler mars 1980 relative &
l'exercice de la fonction de contréle par la Cour
des' comptes, modifiée et complétée par la .loi
n® 81-03 du 26 septembre 1981 et approuvée par la
lol n* 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu l'ordonnance n® 75-35 du 29 avril 1976 portant
plan comptable national ;

Vu lordonnance n°® 75-76 du 21 novembre 1975
fixant les principales relations entre l'entreprise
soclaliste; Pautorité de tutelle et les autres admi-
nistrations de I'Etat;

Vu le décret n°® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabllités des comptables ;

Vu le décret n® 65-260 du 14 octobre 1965 fixant

les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n° 80-53 du ler mars 1980 portant
création de linspection générale des finances;

' Vu le décret n® 80-73 du 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale. algérienne de
tourisme (ALTOUR) ;

Vu le décret n° 80-76 du 15 mars 1980 portant
création de l'organisme national des congrés et
conférences (ON.C.C.) ;

Vu le décret n°® 83-240 du 2 avril 1983 portant
création de I'entreprise de gestion du centre touris-
tique du Club des Pins;

Décréte @

Article ler. — Sont transférés & Dentreprise de
gestion du centre touristique du Club des Pins, dans
les conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qul lul est confiée :

1) les activités d’exploitation et de gestion des
installations balnéaires du Club des Pins, exercées
par l'organisme national des congres et conférences ;

2) les activités d’exploitation et de gestlon du

-centre touristique d’El Djamila et celles de l'unité

centrale de malntenance, exercées par la soclété
nationale algérienne de tourisme¢ (ALTOUR) ;

3) les blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de l'entreprise de gestion du Club des Pins,
assumeées par la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR) et par lorgahisme national des
congrés et conférences (O.N.C.C.) :

4) les personnels liés & la gestion et au fonc-
tlonnement des actlvités, structures, moyens et blens
visés ci-dessus.

5) les unités suivantes :

— le centre touristique du Club des Pins précé-
demment rattaché a 'organisme natlonal des congrés
et conférences (O.N.CLLC.) ; ;
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= Punité centre touristique EI Djamfla et
“l'unité centrale de maintenance, précédemment

rattachées & -1a société natlonale algérlenne de

I putiamy. GALTOUR),

.. Art. 2, — Le transfert des activités prévues &
I'article ler cl-dessus, emporte :

1) substitution, & compter du 2 avril 1983, de
- l'entreprise de gestion du centre tourlstique du Club

- .des Pins A la soclété nationale algérienne de tourlsme

: (ALTOUR) et & l'organisme national des congrés et
, conférences (O.N.C.C.), au titre de leurs activités
d’exploitation et de gestion des installations relevant
de lentreprise de gestion du centre touristigue du
Club des Pins ;

2) cessation, & compter de la méme date, des
.. compétences en matiére dexploitation et de gestiop,
.du centre touristique du Club des Pins, du centre
touristique d’El Djemlla et de I'unité de maintenance,
exercées respectivement par l'organisme national des
congrés et conférences (ON.C.C.) et la soclété natio-
‘nale algéirenne de tourisme (ALTOUR).

- Art. 3. — Le transfert prévu & Iarticle ler du

‘présent décret, des moyens, biens, parts, droits et obli-
gations détenus ou gérés par l'organisme natipnal des
congrés et conférences (O.N.C.C.) et la soclété natio-
. nale algérienne de tourisme (ALTOUR), au titre de
. leurs "activités d’exploitation et de gestion, donne
,lieu -

A, — 3 Pétablissement :

1) d'un inventalre quantitatif, qualitatif et esti-
* matlf dressé, conformément aux lols et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un

représentant du ministre chargé du tourisme et dont.

les membres sont désignés conjointement par le
ministre chargé du tourisme et par le mim.stre chargé
" des finances ;

. - 2) d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances ;

3) 'd'un bilan de cléture des activités et des
moyens utilisés pour les actlvités d’exploitation et
de gestion, Indiquant la valeur des é&léments du
_ patrimoine faisant ’objet du transfert & ’entreprise
de gestion du centre touristique. du Club des Pins.

Ce bllan de cloture doit faire l'objet', dans un
~délal maximal de trois (3) mols, du contréle et du
visa prévus par la législation en vigueur;

B. — A la définition des procédures de communi-
informations et des .documents ' se
rapportant &4 l'objet des transferts prévus & l'ar-
ticle ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessalres & la sauvegarde

~ et & la protection des archives ainsi qua leur

conservation et & leur communication & l’entreprise

de gestion du cenire touristique du Club des Bins..

Art. 4. — Leés personnels 1iés au fonctionnement et
4 la gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés 4 l'entreprise de gestion du centre
touristique du Club des Pins, conformément a la
législation en vigueur.

Les droits et obligations des personnels visés ci-
dessus, demeurent régis par les dispositions légales,
soit statutaires, soit contractuelles, qui les régissent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de. la Répubuque algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoin, pour les transferts desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en
vue d’assurer le fonctionnement réguller et continu
des structures de l'entreprise de gestion du centre
touristisque du Club des Pins.

Art. 5. — Le présent décret sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocrstique et
popula.ire.

Fait & Alger, le 2 avril 1983.

Chadll anmnm

ittt

Décret n°® 83-248 du 2 avril 1983 relatif au transferd,
a4 Pentreprise de gestion du centre touristique
des Andalouses, des structures, moyens, blens,
activités et personnels détenus ou gérés par
la société nationale algérienne de  tourisme
(ALTOUR).

Le Président de la République,
Sur le rapport du ministre du tourisme,

Vu la Constitution, notamment ses articles 15, 33,

111-10° et 152

Vu la lol n° 80-04 du ler mars 1980 relative &
T'exercice de la fonction de contrdle par I'Assembide
populaire natlonale ; '

Vu la lol n° 80-06 du ler mars 1980 W
I'exercice de la fonction de contrdle par Ila
des comptes, modifiée et complétée par la lol

n°® 81-03 du 26 septembre 1981 ef .approuvée par-la
lol n° 81-12 du 5 décembre 1981 ;

Vu V'ordonnance n® 75-35-du 29 avril IW‘
plan comptable natlonal ;

Vu l'ordonnance n°® 75-T6 du 21 novembre I9%8
fixant les principales relations entre l’emnpﬁao
socialiste, Yautorité de tutelle et les &utres
nistrations de 1’ .
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 Vu le déeret n® 65-259 du 14 octobre 1965 fixant
les obligations et les responsabilités des comptables ;

Vi le décret n°'65-260 du 14 octobre 1985 fixant

les conditions de nomination des comptables publics ;

Vu le décret n® 80-53 du ler mars 1980 portant
création de l'inspection générale des finances;

Vu le décret n° 80-73 dy 15 mars 1980 portant
création de la soclété nationale algérienne de
tourisme (ALTOUR) ;

Vu le décret n® 83-241 du 2 avril 1983 portant
. création de l'entreprise de gestion du centre touris-
_tique des Andalouses ;.

Décrate ¢

Article ler, — Sont transférés A l'entreprise de
gestlon du centre touristique des Andalouses, dans
les’ conditions fixées par le présent décret et dans
la limite de la mission qui lui est connée :

1) les activités d'exploitation et de gestion des
installations balnéaires du centre touristique des
¢« Andalouses », exereées par la société nationale
algérienne de tourisme (ALTOUR) ;

2) les. blens, droits, parts, obligations, moyens et
structures attachés aux activités d’exploitation et
de gestion de [I'entreprise de gestion du centre
touristique des Andalouses, assumées par la société
natioriale algérienne de tourisme (ALTOUR) ;

- - 8) les personnels llés & la gestion et au fonc-
tlonnement des activités, structures, moyens et biens
visés ci-dessus.

Art. 2. — Le transfert des actlvités prévues a
Particle ler cl-dessus, emporte :

1) substitution, &4 compter du 2 avril 1983, de
Pentreprise de gestion du centre touristique des
Andalouses & la société nationale algérienne de tou-
risme (ALTOUR), au titre de son activité d’exploi-
tation et de gestlon des installations relevant du
centre touristique des Andalouses ;

2) cessation, & compter de la méme date, des
- eompétences en matiére dexpiolt.atlon et de gestlon,
exercées par la soclété’ nationdle algérienne de
tourisme (ALTOUR), en vertu du décret n° 80-73
du 15 mars 1980 susvisé.

Art. 3. — Le transfert prévu & l'article ler ci-
dessus, des moyens, biens, parts, droits et obligations
détenus ou gérés par la société nationale algérienne
de tourlsme (ALTOUR), au titre de son activité
d'exploitation et de gestion, donne lieu :

A. — 3 I'établissement ¢

1) d’'un Inventalre quantitatif, qualitatif et esti-
matif dressé, conformément aux lois et réglements
en vigueur, par une commission présidée par un
représentant du ministre chargé du tourisme et dont
les membres sont désignés conjointement par le
ministre chargé du tourisme et par le ministre chargé
des finances ;

2) d'une liste fixée conjointement par arrété du
ministre chargé du tourisme et du ministre chargé
des finances';

3) d'un bilan de cloture des actlvités et des
moyens utilisés pour les activités d’exploitation et
de gestion indiquant la valeur des éléments du
patrimoine faisant l'objet du transfert & l'entreprise
de gestion du centre touristique des Andalouses.

Ce bilan de cloture dolt faire l'objet, dans un
délal maximal de trois (3) mois, du contrdle et du
visa prévus par la législation en vigueur;

B. — 4 la définition des procédures de communi-
cation- des Informations et des documents se
rapportant a4 l'objet des transferts prévus & l'ar-
ticle ler du présent décret.

A cet effet, le ministre chargé du tourisme peut
arréter les modalités nécessaires & la sauvegarde
et 4 la protection des archives ainsi qu'a leur
conservation et a4 leur communication &4 l'entreprise
de gestion du centre touristique des Andalouses.

Art. 4. — Les personnels liés au fonctlionnement et
4 la gestion de I'ensemble des structures et moyens
visés aux articles ler et 3 du présent décret,
sont transférés A4 lentreprise de gestion du centre
touristique des Andalouses, conformément & la
législation en vigueur.
4

Les droits et obligations des personnels visés ci-
dessus, demeurent régis par les dispositions légales,
soit statutalres, solt contractuelles, qu! les réglssent
4 la date de publication du présent décret au Journal
officiel de la République algérienne démocratique
et populaire.

Le ministre chargé du tourisme fixera, en tant que
de besoin, pour les transferts desdits personnels,
les modalités relatives aux opérations requises, en
vue d’assurer le fonctionnement régulier et continu
des structures de l'entreprise de gestion du centre
touristique des Andalouses.

Art. 5. — Le présent décret sera publlé au Journal
officiel de 1la République algérienne démocratique et
populaire.

Falt & Alger, le 2 avril 1983.

Chad!i BENDJEDID.
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